
PREMEMBA V PLOVBI 
Co»ulich parohroT.na druiha nam je naznanila, da se je mora) 

odhod parnikov "President W i l s o n " , ki je bil določen, da odpluje 
8 julija in * ' B e l v a d e r s * k i bi bil imel odpluti 15. julija, iz tehtnih 
vzrokov preložiti. * 

"Balvadare " odpluje 13. julija. 
"President W i l s o n " 27. julija. 

Potniki, ki so m nem prijavili za ta dra pa mika, naj to vpo 
itevajo in sa po tem ravnajo. 

Kfr se odhod psrnikov na tej progi redno prelaga fn zaradi 
teira ne moremo našim potnikom uikdar natančno povedati kdaj b o 
do odpotovali, zato svetujemo, da se poslužijo parnikov francoske, 
holandske ali American proge; zlasti pa ie oni potniki, ki želijo v 
kratkem odpotovati. 

' Potovanje preko Francije je sedaj celo olajšano, kaji vsak dan 

Ino vozijo potniftki vlaki iz Havre naravnost v Švico ter je tudi 
varnost prtljaga kar najboljše preskrbljeno. 

t B I 

KAJ DRŽI SKUPAJ | 
REPUBL. STRANKO?! 

Sovraštvo do Wilsona je edina 
vez, ki drži skupaj republikansko 
stranko, razcepljeno od dvomov. 

Chicago, III.. 14. junija. — Sin- , 
ra <rarda je zmagala in napredni 
elementi na republikanski narod-' 
ui konvenciji so 1»11 i premagani. 
Waren t!. Uardin<r. republikanec 
starepa kova. ki jc V»i 1 istega nine-
tija kot jc bil Mi-K in ley in ki uii- ' 
sli prav tako. je bil itoniiniran 
kandidatom republikanske sli ali-
ke na konv -nciji. ui je po«pe*da 
svoje glasovanje radi v roe me. ki: 
je prevladovala. 

Delegati so bili očividno vese-
li, <la je cela stvar pri kraju, ka-
korhitro je prišlo do oči v id nega 
spora med pene ra lom Wooiloui ter 
•rovernerjem Loivdenom. Kandi-
dati niso imeli po tem o>'-ivid%jo 
ničesar drupe«a v mislih kot «>d-
f*otovati domov čim hit rejše kot 

Vsa znamenja kažejo, da si ni-
si i/brali repu b h ki:-i« i s« ojetra 
•tajmoenejjJcga moža. Ilugbes-a. 
Sproula, Jolinsona, Hooverja se 
jc- smatralo za kamlid.^e, katerim 
je zagotovljen uspeli, a Harding 
je i/gledal kot kandidat, ki i »na 
preje kot upanje na zmago Mo-
gtn-e je, da se bo eela stvar po-
pravila, ko IhhIo demokrati nomi-
n.iali svojega kandidat-), a ve«* kot 
gotovo je, da so razočarani vsi 
oni krogi, ki so se na tako silovit 
na«"in porezali za »Toluisona ter ga 
proglašali kot edino mogočega 
kandidata. . 

Senator Harding pa je mož, ko-
jega zunanjost se izboljša kakor-
bitro se sestane človek z njim in 
v sled tega je treba počakati izida 
volilne kampanje, p red no bo mo-
goče izreči glede njega kako od-
ločilno besedo. Poroča se, da je 
veste in pošten. Predvsem pov-
darja svoj amerikanizem. Poro-

čevalci v Wasbingtonu spominja-
jo na njegov slavni govor, kate-
rega je imel. potem ko je Ame-
rika napovedala Nemčiji vojno. 

P O t O Č I L O O R U S K I FROTI 
RKVOLUCIXL 

P u i s , Francija. 13. jnnija. — 
Sem je dospelo več poročil, da je 
izbruhnila v Rusiji protirevolnei-
ja. Ia Moskve prihajajoče brzo-

•javke ao jake nerazločne. 

1 

t 

EKONOMSKI NEMIR 
IN NJEOA UPLIV I 

NA KABINETE, 
I 

Ekonomski nemir strmoglavil šti- 1 

ri kabinete .— Le italjanska kriza 
vznemirja diplomatične . krogre. |f 

— r 
Pariz, Francija, 14. junija. — j 

Istočasni odstop štirih evropskih, . . . . . . . . 11! kabinetov, — namree italjauske- II 
ga. pol i-skeg-j, madžarskega in av-

. . . r strijskega. —- smatrajo tukaj v 
ofieijelnih krojrih za velik dokaz, s keko težko se je tem deželam pri- ^ 
h: goditi posameznim določbam 
riirovtie pogodbe. ^ 

Neposredni vzroki resignacij«" ^ 
<•(> bili v vsakem slučaju «lrn«ir. a 
za vsako tako resignaeijo tiči po 
mr.enju nekcira francoskega di-

€ 

{.'i mata splošni ekonomski nemir. r 
. i k' ne dovoljuje narodom, da :>i se 

. . . . s i.. »4 javil mir in tla bi prizna!! da ^ 
ii.so bile njih žrtve d op rine h« u.-» . 
ZiMiian. 

g 
— Mlade parlamentarne vlade. ^ 

— tako je i/iavil ta diplomat, — ( 

bodo morale boriti še dolgo ča- j 
sa s temi tež koča m i, dokler se ne j 
I«; ustalil politični položaj in do-
kler ne bodo različne stranke ta-
ko ojačene, da bodo predstavlja-
le dejansko \ečino za vsakim po- ( 

sameznim kabinetom. , 
i 

Franeoski diplomati se brigajo , 
v glavnem le za krizi, katere je , 
opaziti v Italiji in Nemčiji, tilasi 
se. da je zopetni nastop Giolitti- , 
ja v italjanski politiki povzročil | 
preeej presenečenja, kajti domne- ; 

va se, da se vrača s tem tiuli prej- , 
šnja italjanska i>oIitika tesnejših 
stikov z Nemčijo. Položaj v Nem-
čiji pa zasledujejo franeoski di-
plomati z največjim zanimanjem 
raditega. ker je v najtesnejšem 
,stiku z izvedbo mirovne pogodbe, 
sklenjene v Versailes. 

T U I & X A M I R O V N A POGODBA 

Carigrad, Turčija. 12. junija. — 
Danes je odpotoval v Pariz, Da-
mad Ferid paša, turški veliki ve-
zir. Splošno prevladuje mnenje, 
da ne bo podpisal mirovno pogod-
be v sedanji obliki. Če bi to storil, 
b' ga gotovo Turki usmrtili. 

Včeraj so zaprli itiri ljudi, ki 
so prišli a tem namenom v Pariz, 
da ga nimrte. 

i -

HARDING JE PROTI I 
AVTOKRACIJl' 

j 
| V svojem govoru, ki ga je govo- • 
ril v senatu, se je pokazal nasprot-

nikom predsednika Wilsona. 

Washington, I). C\, 14. junija, i 
[Senator I larding bo tekom svoje I 
kampanje po vda rja 1 prav posebno J 

•dejstvo, tla se mora ta dežela ob- < 
[varovati vseli inozemskih uplivov 1 
ir. da je treba odpraviti avtokra-
tično oblast in moč, katero si je i 
baje prisvojil predsednik Wilson. 
Njegovi pristaši opozarjajo na « 
tovor, ki ga je imel Harding ob 
priliki glasovanja o Knoxovi re-
soluciji. tikajoči se uveljavljenja ' 
mirovnega stanja z Nemčijo, v J 
katerem je izjavil naslednje: i 

— Po mojem mnenju leži važ- 1 
nost sprejema te resolucije v zo- < 
petnem vstanovljenjii ustavnih 
pol n on HM-i ameriškega kongresa. 1 
S tem se ne bo le nanovo uve-
ljavilo polnomoči kogresa. tem- ' 

več t ml i povdarilo moč senata. da. J 
nastopa kot koordirana sila pri J 
sklepanju mednarodnih pogrnili. 

Prepričan sem, da bo Knoxova'l 
.rreolucija poinenjala za Ameriko 1 

tc. kar je pomenjala svetovna ' 
vojna za Nemčijo. 

Svetovna vojna je predočila 5 

vsakemu posamezniku, da ne mo- . 
re noben po atneznik in nobena 1 
posamezna sila vladati sveta in ! 

na slieen način bo tudi Knox ova 1 

resoluci ja na formalen način do-
kazala, tla ne more noben posa-
mezni človek vladati Združenim 
državam Amerike. 

Senator Knox je ostro nastopil 
proti predsedniku Wilsontt, ko je 
izjavil naslednje: | 

— Zelo priprosta stvar je, če se < 
|Opoji človek z močjo, katero ima 
j v rokali. Zelo lahko je, da se pu-
istl človek zavesti od prevelike ča-
[st ihlepnosti. Do gotove mere za- . 
[morem simpatizirati s častihlep- ( 

nost jo predsednika, kojega cilj je ' 
napisati eno najbolj odličnih stra- ' 
ni svetovne zgodovine. Velika 
stvar bi bila, če bi zamogel prido-
biti trideset narodov za nadvlado, • 
vendar pa ne morem razumeti, ' 
kako more častihlepje dovesti ta- I 
ko daleč zgodovinarja. 

Veliko jih je svarilo predsed- > 
nika. predno je šel v Evropo. Ni 
ga le posvaril referendum naroda 1 

pri volitvah leta 1918, temveč po-
svarili so ga tudi zastopniki se-
nata. potem, ko je že odpotoval 
ir: objavit vsemu svetu, da nima 
senat Združenih držav namena o-
pustiti neodvisnosti Amerike v 
namenu, da doseže male dobičke. 
Kljub vsemu temu pa je vedno iz-
javljal : — Moja volja ali nobena. 

Žal mi je, da ne moremo skle-
nili miru na temelju svojih last-
nih pogojev, pod katerimi bi bili 
pripravlejui privoliti v kontrakt 
glede Lige narodov. To bi se mo-
ralo zgoditi prav od prvega pri-
čet ks. 

Sedaj vidimo ves svet v mira 
in le Združene države so še ved-j 
no v vojni z Nemčijo, čeprav ni 
zato nobene potrebe. V tem dej-
stvu ne tiči noben zraisel. To voj-
no stanje bi ne smelo trajati niti 
trenutek več. Dejanski se nahaja-
te o v miru, a tega ne moremo iz-
javiti, ker noče predsednik Zdr. 
držav izgovoriti svoje besede in 
ker ne dovoli, da bi kongres izgo-
vori! svojo besedo ter rekel, da je 
konec vojnega stanja z Nemčijo. 

« 

p r o t i u m a r z t o k u c i j l 

Dublin, Irska, 13. jtmija. — 
• Glavni stan armade irske republi-
, ke, ki se nahaja v severnem delu 
- Roftcommona je proglasil sploŽen 
, bojkot proti irskim konitabler-

jem po celi dežel L 
i Odločba določa, da ne sme po-
, lica je v* in njihovih druži* nihče 

preskrbovati s živili. # m 

• 4 '"It: 

Premislite dobro, komu boste vročili denar za poslali 
y v stari kraj ali pa za vožnje listke. 

Sedaj živimo v Času negotovosti in zlora.be, vsak skuša postati 
litro bogat, ne glede na svojega bližnjega. Razni agentje in zakot-

ni bankirji rastejo povsod, kakor gobo po dežjn. 
V teh časih se stavijo v denarnem prometa nepričakovane za« 

p reke starim izkuienim in premožnim tvrdkam; kako bo pa malini 
neizkušenim začetnikom mogoče izpolniti avoje neutemeljene obljn* 
be, je veliko vprašanj«. 

Nase denarne počiljatve se zadnji čaj po novi zvezi m na novi 
način primerno sedanjim razmeram v Evropi dovolj hitro in zanes-
ljivo izplačujejo. 

Včeraj smo računali za pošiljatve jugoslovanskih kron po sle-« 
dečih cenah: 

900 kron . . . . $3.60 1,000 kron . . . . $ 12.00 
400 kron $ L 9 0 ' * 5,000 kron . . . . $ 60,00 " 
000 k r a t . . . . $6.00 " 10,000 kron . . . . $ 1 1 8 0 0 

Vrednost deuarju *edaj ni stalna, menja se večkrat nepriča-
kovano; iz tega razloga nam ni mogoče podati natančne cene vna-
prej. Mi računamo po ceui istega dne, ko nam poslani denar dospe 
v roke. 

D m r nam jo poslali najbolj po Domestic Money Order, ali pa 
How York Bank Draft. 

^ / Tvrdka F r a n k S a k i e r , 
j ' ^ ' J ? j 1 82 Cortiandt St., Hevr York, H. Y . J 

1 T ^ l ^ f c K f Vatnnovljena leta, 1883. . M 

V E H A R k R P O S l L J A T V E V 
ISTRO, N A GORIŠKO IN 

NOTRANJSKO. 

Izvršujemo denarna izplačila 
popolnoma zanesljivo in sedunjim 
razmeram primerno tudi hitro j»o 
<'eli Istri, na Goriškem in tudi na 
Notranjskem, po ozemljn, ki j«> 
zasedeno po italjanski armadi 

Včeraj smo računali za pošilja-
tve italjanskih lir po sledečih 
cenah: 

50 lir . . . . $ 3.70 
100 lir . . . . $ 7.00 
300 lir $19.50 
500 lir . . . . $31.25 

1000 lir $62.50 

Vrednost denarju sedaj ni stal-
na, menja se večkrat nepričako-
vano; iz tega razloga nam ni mo-
goče podati natančne cene vna-
prej. 

Mi računamo po ceni istega dne, 
l:o nam poslani denar dospe v 
roke. 

Denar nam je poslati najbolj po 
Domestic Postal Money Order, ali 
pa New York Bank Draft 

Tvrdka F r a n k S a k s e r , 
82 Cortiandt St., New York N. .Y 

Vstanovljena leta 1893. 

VELIKA ŽELEZNIŠKA j 
NESREČA PRI CHICAGU 

Glasi se, da je bilo 30 mrtvih pri 
železniški nesreči, ki se je pripe-

tila v bližini Chicaga. 

Chicago, 111., 14. junija. — Pere 
Marquette vlak, številka 51, je 
skočil iz tračnic danes zjutraj, ko 
je šel preko 103. ceste v South 
Chicago. 

Policijska poročila pravijo, da 
je bil ubitih trideset potnikov. Že-
lezniška družba pa pravi, da sta 
poginili le dve osebi. 

Vlak je imel na sebi veliko 
š*evilo izletnikov, ki so se mudili 
v poletnih kopališčih Michigana. 
Glasi se, da je zadel v neki tovor-
ni vlak in da se je pri tem zdro-
bilo par vozov. 

Grand Rapids, Mich., 14. j tin. 
Sedem oseb je bilo ubitih na Pere 
Marquette vlaku v South Chica-
go, soglasno s poročili krajevnih 
železniških uradnikov. 

Kot pravijo železniški uradni-
ki v Pere Marquette, je imel vlak 

. številko 10. 

IZ MEHIKE v 
s 

Novi mehiški trgovski minister je 
izjavil, da bodo zavarovani vsi pri i 

seljenci iz tujih dežel. jr 

i ^ 

Mexico City, Mehika, 14. junija.j ! 

— .laeinto H. Tre v i no, trgovski -
in industrijalui minister v kabin«*- s 

tu novo~izvoljenega provizorične- 1 

ga mehiškega predsednika. Sen- * 
j jorja de la Iluerta, je izdal ugo~ 1 

lovilo, v katerem je obrazložil i 
svoje stalmče napram petrolejski s 
industriji. ij 

Rekel je. da zavzema stališče ei-j 
stega nacijonalizma. da pa hoče | 
kljub temu zavarovati legitimno | 
ustvarjene interese inoz.'incev v, 
Mehiki. Zavarovati hoče te intere* f 

brez vsakega ozira na narod-i' 
nost. l / javil je nadalje, da si bo| 
zagotovil primerno pouu>č pri iz"i 
vedenju svojega programa. ' 

— IVtrolejska industrija. — je ' 
rekel ueiieral Trevino, — se je raz-
vijala v svoji smeri ter ni bilo ' 
čuti nohette pritožbe glede nje iz" 1 

za izbruha najnovejše revolucije. : 

, A N G L E Ž I Z A S E D L I I R S K E . 
S T R A T E O I Č N E TOČKE. i 

London Anglija. 14. junija. — i 
fJeneral Sir M«-R**ady j»- z au^le-

i skim vojaštvom zasledil vse irske 
strategične točke. Namesto |»oli-

jcije bo uporabljala Anglija na 
1 Irskem samo vojaštvo. 

JUNAŠKI POLJAKI 1 

NA SPLOŠNEM BEGU 
Poljaki beže od Kijeva. — Pred U 
pmxnenjem j« bilo mesto popol 
noma odreaano od ostalega sveta. 

Variava, Poljaka, 14. junija. — 
Izprarneiije Kijeva je zavriefto 
dejstvo in Poljaki HO se umaknili 
v okolico Žitoiuirja. r.slnžbenrij 
Amrriskejra Kde^ega križa |M«ro-
čajo. da nameravajo zapustiti me" J 
sto obenem s poljsko armado. 

Novica glede irpraznenja Kije* 
va je do^pe lasemkaj v sabimlo' 
poiKH-i ter je bila prva novica, ki 
je dospela semkaj iz Kijeva po' 
preteku številnih dni. Malo predno 
ao odrezali boljševiki vse zveze s 
Kijevom, je brzojavil tam pove* 
I j " joči general, da bo ustrajal na 
svoji postojanki razven če bi do" 
bil drugačna povelja Nato pa je 
prišlo (Mivelje od vrhovnega sapo'j 
Veduika (»oljske armade, generala 
Pdsudski ja, uaj pošlje čete proti 
boljševikom, ki skušajti o«lrezati 
/eteziiiik« zvezo meti Korostenom 
in Kijevom ler se na ta način 
združiti a kavalerijo generala Mu j 
denija, ki operira v severozapadnij 
umeri od Kijeva. 

Hoji se vrše ob celi frti železni* | 
ee Herd k" e v, — Pastora in Kijev, j 
O/cmlje v tem okraju izpreminja i 
vsaki dan go»»|*o<larja. 

BEassSHHSEaiSEaffiSS 

HARDING POZDRAVLJEN KOT PREDSED. KANDIDAT 
KO JE DOSPEL V W A S H I N O T O N , JE P O Z D R A V I L SPREJEMNI 
KOMITEJ SENATORJA H A R D I K G A KOT R E P U B L I K A N S K E G A 
P R ED8EDNI&KEG A K A N D I D A T A . ~ E D W A R D S PRAVI. D A 

BODO D E M O K R A T I Z M A G A L I . , 

Washington, 1» t 14. junija. — Senatorja Warren C.. Hard-
irpa, lepublikiitiskega preds«^diiiškega kandidata, je pozdravil pri 
iij«->fuvem dohodu se,nkaj ]M*sebiii sprejemni komitej, ki ga jc po-
ve«|e| v pmlsfilnink«' sprejetmiieo na koUslvoru. Senator Harding 
j,- s.-1 >k<»/i <lolj£o vr>to ljudi, ki *o » j pozdravljali na živahen način. 
Ko jh *>to|nl v >voj rvtoMobtl. mu je svirala jjodha. ki pr.š>a na-
las«* v ta na noti iz Oil <ity, Pennsylvania. 

V spremstvu sena*orja se je nahajala njegova žena, vo<litelj 
njegovi* kampanje te - drugi. Harding se je ustavil na kolodvoru le 
toliko časa, da so fotografi i/gotovili nekaj slik. Nato se je odpe-
ljal v svoje staovauje I/dal je ugotovilo, v katerem se gla-si. tla na-
merava os*at» približno rti teden v Washingtouu, da »eši posle, ki 
so /vezani z njegovo -»natorsko službo Posvetoval se bo tutli z Will 
I f a v k on , preds**duikoiM repiddikan>ke konvem-ije. Pozneje bo od-
sel \ Marion, Ohio * i.j domači kiiij. kjer bo ofieijelno obveščen o 
nominaciji . 

Med onimi, ki <»n jMiztlravili novega predsedniškega kandidata, 
je Inla tildi njegova črna kuharica, ki je veselo stiskala kandidatu 
loko. 

Seagirt, N .1 . H junija. — Clovemer Edwards iz New Jersey 
je izjavil včeraj zvečei tla dela uomiiiaeija >enatorja Hardiuga zma-
jfo demokralKiie stranke pri ImnIim'-iIi volitvah za gotovo, fjoverner 
Mam je k.iiidulat /a piedsi-dmško Booiinaeijo na demokratičnem ti-
ketU. 

Senator IIard;ii'_' je oni mož v republikanski stranki, — jc 
izjavil, katerega j*« najlažje porazili. 

Dostavil je nadalje, da izid republikanske konvencije dokazuje, 
da ji' stara traiila iopet v sedlu m da nočejo imeti republikanci 
Iiovetlega kadulata. k. In h I tako predrxen, da hi imel moderne in 
napredne id»*je. j 

Iz tega vzroka l»o tudi izvsnredno lahko za vsakega demo-
krat i< io*>ra kainluhrta < mahati pri volit vali. \'>pri«"-o kakega tlruge-
- •'« kaidnlat Iti sk«M ne iHotrel y.ma|rati, a s Hard inborn kot svojim 
iiasprolnikoiu Im» lah! o zmagal, kajti odl«»čal oo narod, ne pa sku-
p iia inteiesiraneev. 

Slika nam kaše angk-skega ministr. predsednika Lloyd George-a, 
ki razpravlja z zaklidničarjem Chamberlainom o važnem finančnem ' 

vprašanj n. 

V A Ž E N POGOVOR. I MORIL JE V INTERESU ALBANIJE 
I 

E 8 8 A D P A Š A N I Z A S T O P A L ALBANIJE. — ITALIJA JE PO-
S L A L A V E L I K O OJAČENJ V VALONO. — E S S A D P A b A JE VE-
DEL, D A BO U M R L N A S I L N E SMRTI. — ITALIJA IMA S SVO-

JO A L B A N S K O A R M A D O V E L I K A N S K E STROŠKE. 

Pariz, Francija. 14. junija. — Včeraj so sodniki obducirali 
truplo načelnika albanske mirov.;e delegacije, Essaile paše, kati-n--
ga je bil usmrtil neki albaski študent. 

| Zdravniki so dognali, da je smrt takoj nastopila. Zadet je bil 
dvakrat. Prva krogla mu je šla skozi pljuča, druga mu je pa prevr-
tala srce. 

Njegova žena je zadnji teden odpotovala iz Carigrada ter ho 
dospela te dni sem. 

Francoski generalni državni pravdnik Leoeoue jc včeraj zasli-
šal mladega atentatorja Rusteiia Avenija. 

Atentator je izjavil: 
— Jaz sem delal čisto po svoji vesti. Prisegam, da nisem imel 

nobenega pomagača. Jaz se popolnoma nič ne kesam. Dela! sem v in-
teresu Albanije. 
j Takozvani časnikarski urad albanske vlade je danes izdal ugo-
tovilo. da Kssad paša ni hil kot oficijelni zastopnik v Parizu. Na-
čelnik delegacije je Meduied hej Konica. 

Ženeva, Šfica, 14. junija. — Pred par meseci se jc mudil tukaj 
Essad paša ter rekel naslednje besede: 

— Jaz bi rad unir! kot vojak, boreč se na čelu albanske armade 
Slutim pa, da se to ne ho zgodilo. Že veliko atentatov je bilo vpri-
zorjenih name in zdi se mi, da bom postal žrtev zavratnega mo-
. rilca. 
| Rim, Italija, 13. junija. — Vladni krogi so prepričani, tla se je 
položaj krog Valone za Italjane precej izboljšal. Tam se je izkrcala 
vojaška brigada, ki je bila sprva namenjena za Turčijo, -taljani so 
izgubili v zadnjih bojih vsega skupaj GO častnikov in 800 mož. 

Ob novem letu so opozorili poslanci vlado, naj zmanjša svoje 
stroške. Poseben odbor je preiskal albansko zadevo ter do«rna«. «1:: 
je sedaj v Albaniji celih 40.000 manj vojakov kot jih je t.ilo prej. 
pa vseeno znašajo stroški toliko kot da bi bila tam cela armada' 
Stroški so všledtega ogromni in ni čuda, da raste nezadovoljstvo 
med narodom. 
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Kam plmremo. 
Izid hrupne vprizoritve, imenovane republikanska narodna kou-

veneija, ne bo presenetil nikogar, ki je zasledoval s paznimi oeiui 
politietie razvoje tekom zadnjih let. 

Narod kot tak, takocvano volilstvo, se je naveličalo demokratič-
ne administracije, ter zahteva na vodilno mesto v državi človeka, 
ki bo uvedel nov red ter d o ved H ameriški narod do takozvanefra ini 
lenija, ki [>u ne bo nikdar prišel ali vsaj ne toliko časa dokler bo 
iladal kapitalistični razred z vso svojo okruto močjo. 

Demokratična adu-inistraeija je tekom svojega dolpega obstoja 
dokazala, da je prav taka kot bi bila republikanska administracija. 

Vedno je iskala i'o m p ročni sov ter se ni hotela lotiti nobenega 
problema tako kot bi h>lo treba lotiti *>»• «r;i. 

Kfpublikanei ix'itaj«- demokratoru, «la jih našla vojna nepri-
pra\ Ijeuf in da so liili še v v«*«* j i ziuedi potem, ko je prišel dejan-
ski mir. 

Ta očitanja so seveda iz trte izvita, kajti republikanski kongres 
je bil v polni posesti &voje moči ter bi lahko storil vse, kar bi hotel, 
«'e bi mu ne manjkalo volje. 

Mesto da reši važna vprašanja, tikajoča se dobrobiti najbolj 
širnih slojev prebiva I si va, se je pečal ta kongres s tako malenkost-
nimi in zatflebanimi vprašanji kot je prolubieija ter natančno izvr-
ienje slednje. 

Kako stoji v tem oziru stvar, je jasno, vsakemu človeku in naj 
bo republikanec ali demokrat. 

Res je, da so se napori demokratične administracije razblinili v 
nič in da je glavni predstavitelj demokratov, predsednik Wilson po-
gorel v več kot enem oziru. 

Hišnica pa je tudi, da je treba njegovo izjalovljenje pripisovati 
veldcan»keniu odporu, ua katerega je naletel iz zgolj političnih in 
strankarskih razlogov, od strani republikancev. 

Mo/ je hotel dot»r#. zasanjal j,« velikanski načrt o miru in pra-
vici po celem svetu C. postal je žrtev mednarodnih kapitalističnih iti 
imperialističnih hijen, ki nikakor ne morejo dovoliti, da bi zavla-
dali na svetu pravica ali poštenost. 

Svoje ideale je moral žrtvovati angleškemu, francoskemu, itali-
janskemu in lastnost least poljskemu imperijalizmu ter stopiti pred 
ameriški narod, razdvojen in nezavedujoč se svoje moči, kot mož, ki 
ji- bil poražen in ko> pa ideje niso prodrle kljub velikanski uslugi, 
katero so storile Zdru/eue države tem imperijulističniin evropskim 
državam. 

V svoji naivnosti in nepončenosti je ameriški narod sodil dru-
gače kot bi moral. 

homneval je, da ro se prizadevanja demokratičnega predsedni-
I a iz jalovila radi te««, ker niso imela v sebi >ivljenske moči, a ni 
j »omislil pri tem, da se je moral predsednik S svojimi vse odrešilni-
mi idtjaini boriti proti celemu svetu natolcevanj in pociih misli 

N i vedel in ni razumel, da je bil predsednik v svoji duši čist in 
da j e moral podleei imperialističnim napakam kot so bili Orlando, 
Kounitio, Lloyd George, C'lemeneeau in drugi, ki niso videli ln niso 
h o t e l i videti znamenj časa ter sledil politični smeri, katero so zasle-
dovali državniki v času Marije Terezije in burbonskih francoskih 
kraljev. 

Kako zelo se maščuje ta kratkovidnost je razvidno že sedaj, ko 
ni še sklenjen mir med Nemčijo in Zdrluženimi državami. 

Razmere kot so obstajale tekom vojnega £&sa, — minus vojno 
navdušenje in ono mrzličnost, ki se loti narodov, — obstajajo še da-
nes naprej v vsej svoji moči. 

Kapitalistični razred, ki je sesal in izsesaval tekom vojne kri na-
roda, nadaljnje s svojim izkoriščanjem kot pijanec, ki išče utehe v 
pijači po velikem popivanju. 

Ena stranka dolži drugo, da je kriva vsega zla. a ne pomisli pri 
tem, da je treba najti in iztrebiti koreniko vsejra zla, namreč nad-
Nlado manjšine nad pretežnim delom naroda. 

V 

gotova do one bližnje bodočnosti, ko se otresejo naii sosedi — veli-
kani svoje hipne slabosti. Če ne, če nas najdejo še v razkroju, zapa-
demo v sužnost kolonialne dežele, naj nam potem tudi pustijo ce-
lo kralja, ministre in kot igrišče parlament. 

Poldrugo leto dragocenega časa je skoro izgubljeno. Kar je o-
atalo, so morda le še meseci. V teh kratkih mesecih moramo izvršiti 
težjo nalogo kakor katerihsibodi drug narod. Teži nas nesreča, da 
smo brez trdnih držaMiili tradicij, zato brez prirojnega političnega 
čuta. Opirati se moremo samo na razum. Toda ta naš razum ni iz-
boljšan. Zakaj naš osvoboditelj, Srh. je kulturno mlad. a osvobojeni 
brat, ki je bil svetovni kulturi bližje, je sam omajal svojo državo-
tvornost, ker je moral v težkelim boju proti Avstriji odgojiti k dr-
žavnemu nihilizmu iste moči, s katerimi p»u je zdaj graditi državo. 

Edini zaklad, o katerem živimo, je volja do narodnega edin-
stva. Ali kako se gospodari žnjiin J. V slepi strasti blati vsaka stran-
ka svoje domače naspiotnice in se ne zaveda, da sodi nepoučeni so-
sednji brat po straikah navadno kar vse pleme. A da je poguba še 
bližja, utrjajo strank' povrhu v narodu še oni prej omenjeni držav-
ni nihilizem, blagoslavlja je vsako kršitev zakona, da le izhaja od 
lastne vlade. 

Ali res ne čutimo, da zidamo tako na nasipino, da se pojem o 
svetosti zakonov ne more vživeti, ker jih lahko odnese najmanjša 
sapa ? 

Drevo pogine, če jra vrtnar vsak dan presadi in obreze. Država 
pogine, če ji obrezujemo korenine in veje še dalj po hipnem stran-
karskem ravnilu. Žive;- le more, ako ji zagotovimo naraven razvoj, 
to je razvoj na podlagi pravne kontinuitete. 

Pravna kontinuiteta je za našo državo pridobljena s paktom 
med rejrentom in Narodnim več eni. Ta pakt je naša magna charta. 
temelj vsega ustavnega razvoja. Po njem se začasno predstavništvo 
ne sme razpustiti, dok!« se ne sestane konstituanta. To pomeni dvoj-
no dolžnost: za vlado, da dela s parlametnom. za parlamenr, da ne 
stavka. To svojo dolžnost krši parlament, če v slučajih, kjer gre za 
golo življenje države, obstruira ali odreče vladi celo kvorum. Le ram, 
kjer gre za opremo in barvo našega skupnejra doma. za to. ali naj ga 
poslikamo črno ali b<'lo ali rde«"e le v takih slučajih je parlamentar-
na stavka dopustno bo.ino orodje, v drugih slučajih ne. 

Naš položaj je torej jasen. V oni kratki dobi, dokler se našim 
mogočnim sosedom še niso razvezale roke, si mora naš narod najti 
primerno ustavno obliko za državo, primerno socijalno obliko za 
družbo. Za to mu je treba 'konstituante; a za konstifuanto n n je 
treba čim varnejših >.niianjili razmer in zakonito izvedenih volitev. 
Oboje mu more preskrbeti le začasno predstavništvo, če ratifirira 
mirovne pogodbe in reši volilni načrt. Vlada ki bi preprečila to de-
lo z razpustom, parlament, ki bi se temu delu odtegnil, bi si naprtil 
greh. za katerega zgo.lovina ne bi dalo odveze. Kajti tako početje bi 
dokazalo svetu, da svobodna, ifjedinjena domovina ni Oila v istini 
naš ideal, da je bil klic po njej farizejstvo! 

Slovenske novice. 
Cleveland, Ohio. 

V četrtek 10. juuija je na Com-
mon Pleas sodni ji zopet, dobilo 
skoro 30 rojakov državljanske 
papirje. Vsega skupaj je letos v 
Clevelandu bilo natural iziranili 
že 177 rojakov, vsi iz veverne šo-
le. Dne 10. junija so sledeči naši 
ljudje postali ameriški državlja-
ni: John Katič, John Valjavee. 
John Daear, Anton Št reka 1, Ja-
kob Kočar, J. Fakult, Al. Pctrič, 
Frank Sančič,. Jos. Šusieršič, Ma-
tija Mlinar. Frank Zaje, A. Lek-
šan, Anton Bavee, Anton Prija-
telj, Jernej Krašovee, A . Ljubi. 
Anton Debevec, J. Ivcc, A. Pavli. 
Frank Pečjak, (Jasper J el o višek, 
S. Božič, J. Mali, J. Opeka in A. 
Miklič Čestitamo! 

Angela Siinom-ič, stanujoča na 
62. cesti, stara 17 let, je bila od-
peljana v bolnišnico radi bolezni 
na nogi. 

Ana Erbežnik se je podala v 
bolnišnico radi operacije. 

Po naselbini se je pri dobrosrč-
nih rojakih nabrala mala svota 
denarja za našega pesnika in pi-
satelja Josipa Stritarja, ki sedaj 
živi v največji revščini v Aspangu 
v Nemški Avstriji. Star je nad 
80 let in takorekoč pozabljen od 
vseh. Prosi se naše rojake in ro-
jakinje, če kdo hoče kaj daro-
vati, naj prinese v pisarno 1064 
Kast 62. St. med 7. in 8. zvečer. 
Vsak dar je dobrodošel. Fr. Ilu-
dovernik. 

Porota v sodni sobi sodnika 
Jones je prisodila P. Miščervieu 
$20,000 odškodnine, ker ga je lan-
sko leto povozil avtomobil tvrdke 
Geo. Bowman Co. in te&ko poško-
doval. Mož je tožil za $35,000. 

Milwaukee, Wis. 
Preminul je rojak Mihael Reše-

tar, živeč na 657 — 63. Ave. Po-
kojni je bil star 60 let. Pogreb se 
je vršil v torek 8. junija popol-
dne iz slovenske cerkve na Kal-
varija pokopališče. Pokojni zapu-
šča žalujočo soprogo, štiri sinove 
in dve heeri. 

Družini Kerhin na 320 Oregon 
St. se je porodila hčerka in ravno 
tako starišem Paul Pncek na 427 
3. St. 

Na 72 First Ave. je gorela mala 
" š e n d a " , ki je bila zadaj za salu-
nom. Sosedov se je polastil strah 
ter so klieali na pomoč požarno 
hrambo. Ista je ibila kmalu na licu 
mešta ter je pogasila in omejila 
požar. Vie bi bilo m nadalje do-
bro, da bi ne bil eden od požarne 
hrambe vtaknil svojega nosu v 
kadeče ae razvaline, toda bil je 
radoveden. Kmalu je klical tudi 
drqge, ha so pričeli ogledovati o-
staake "mnniajnarije', t 

Peter Zgaga 
V nekem newyorskera vaUeteju 

igra Četvero nega t i osel domino 
s svojim krotilcem. 

Jaz pa poznam veliko dvonožnih 
oslov, ki so v zgodnji jutranji uri 
igrali poker z velikem mačkom . 

• * • 

Italjanski. češki, nemški m dru-
gi delavci so zaštrajkali. ker so 
jih hotele vlade prisiliti, da bi 
nalagali »ju niči jo namenjeno Po" 
ljakom v boju proti boljševkiom. 

To j e povsem nova faza v sve-
tovni zgodovini. 

Delavci so začeli na svojo pest 
vstanavljati in graditi ono. kar 
so nesramno zrušile vlade in ka* 
pitalisti: ligo narodov. 

* * • 

Kabinetne krize v Berlinu, Ri-
mu, Budimpešti in na Dunaju. 

Padavica je postala med mini-
stri nalezljiva. 

• . * 
Norec ima srečo. 
Jaz mu jo vsepa area privoščim, 

ker jo je potreben. 
* * * 

Ne. ljubezen ni slepa. Ona vidi 
napake ljubimca, pa jih pregleda. 

« 
V neki slovenski naselbini se je 

poročil Mr. Frauk Črv z Miss 
Heleno Zajee. 

Zdaj naj pa še gospa Storfclja 
pride blizu, kakšen kombiuejšeu 
bo to T 

* . * 

Pred pasjo steklino v avgustu 
se človek najboljše tako zavaruje, 
da psa že meseca julija pokoplje. 

* * * 

" Deli in v l a d a j " — to je bilo 
geslo na republikanski konvenci-
ji v Cbieagi. 

* * * 

Moj znanec, možak cvetočega in 
bakreno blestečega obraza, je v 
sak dan presedel pa uri pri okuu 
ter se veselil poletja. 

Zadnje dni ga pa ne opaZam ve?. 
Ali je nesrečnež zbolel, ali je 

revež umrl T 
Ne. po njegovi ulici že več dni 

napeljujejo nove vodne pipe. 
* * * 

Veliko inozemcev si bo poiskalo 
dom v Združenih državah. 

Le počasi, prijatelji. Na tisoče in 
tisoče je Amerikancev, ki so brez 
doma. 

* * * 

Iz West Viiginije poročajo, da 
je neki farmer našel tri sode žga-
nja. zakopanega v svoji farmi. 

Možak je takoj obvestil polici-
jo, in celo zadeva je prišla pred 
sodišče. 

Sodnik je odredil, naj se pošlje 
farmerja s prvim vlakom v nori-
šnico. 

* * * 

Prihodnja demokratična kon 
veneija se bo vršil? v San Francis-
co. 

Demokrati so najbrže zato izbra-
li to mesto, ker leži ob "Zlat ih 
vratih" . 

Ob zlatih vratih njihovih upanj. 
• * • 

— Strašno se mi smlii moj mož, 
— je vzdihovala žena iz visoke 
družbe. — Tri stvari je ljubil na 
svetu; mene, svoj aeroplau in ak-
cije. — Sedaj je pa vse to troje 
padlo. 

# • * 
— Kakšna so znamenja ošpic? 

— je vprašal učitelj učenca. 
— Da ni treba tri tedne priti 

v šolo. 
* * * 

Izpred sodišča. 
— Kako se pišite? 
— Marija Košenina. 
— Stari? 
— No, tako 
— Aha, to je zopet ena, ki se, 

sramuje povedati, koliko je staraj 
— Zakaj bi me bilo sram? Moj 

stari se tudi piše Košenina. i 
* * * i 

Poroča se, da hodijo bogati, 
Amerikanci v Evropo ter da tam j 
trosijo za vsako stvar velike svote' 
denarja. j 

V Ameriki je veliko število rev-
nih Amerikancev, ki tudi morajo 
trositi velike svote denarja, če ho-
čejo biti siti in oblečeni. 

ženi so, da so tihotapili žganje v 
indijansko rezervacijo ter je sod-
nik določil $1000 varščine za vsa-J 
kega. Glavno zaslišanje se bo vr-
šilo na zveznem sodišču v Duluth. 

Radi munšajnarije je bil 'areti-
ran Stefan Jelie ter je bil pripe-
ljan pred sodnika v Hibbing. Sod-
nik ga je obsodil na 90dnevno 
prisilno delo na okrajni farmi. 

V Miller jami je iiv pokopan* 
rojak Avgust QnriNkpt Mmnh 

PreOsednlk: MIHAEL. ROVANSk, 
Bos 251, Oooemangh. Pa. 

Podpredsed.: LOUIS BALANT. Box 
108» Pear Areno* Lorain, O. 

Tajnik: JOSEPH PISIILKK, B j , 
Minnesota. 

Blagajnik: GXO. L BBOZICH, » j , 
Minnesota. 

Blagajnik neizplačanih amrtnln: LOU-
IS OOSTELLO, Sal Ida, Gola 

Tihttinl Zdravnik. 
Dr. JOS. V. GRAHEK, 843 E Oblo 

Street. N. 8 , Pittsburgh, Pa. 

JOHN OOUŽB, Ely, Minnesota. 
ANTHONY MOTZ, 9641 A venae M. 

So. Chicago, PL 
IVAN VAROOA, 6126 Natrona Alley, 

Pittsburgh, Pa. 

iiei je star 65 let. Njegov tovariš 
John Suklje j e in»tel uiti. a j e tu-
di prišel pod podrtine. Dvomljivo 
je, da bi dobili še živa, kajti re-
šilna akeija po zelo napornem de-
lu še ni prišla do ponesrečenih. 
Omenjena sta pokopana v vodi in 
blatu. Vsled tega .sta morebiti /.«• 
utonila ali se pa zadušila, ftrudno-
sky ima ženo. 4 sinove in hčere. 

Blandford, Ind. 
Preminula je rojakinja Mrs. 

Marv Zori«'. Pokojuiea je l>ila sta-
ra 24 let. Vzrok smrti je bila bo-
lezen na prsih. Tukaj zapušča ža-
lujočega soproga in dve heeri, v 
Indianapolisn, Ind., pa stariše. 
dve sestri in dva brata. 

Adamson, Okla. 
Vsled zadobl jenih opekl in je 

umrl lOletni Frank Roznar. Po-
kojni se je bil z vročo vodo tako 
oparil, da je naslednji dan v mu-
kali umrl. Za njim žalujejo mati. 
očim, dva brata in dve sestri. 

Sublet, Wyo . 
Ponesrečil se je rojak Frank 

( adej. Med delom v preiuogorovu 
se je utrgala plast kamenja in ga 
k sreči samo malo ranila, tako da 
je upanje, da bo kmalu okreval. 

Bntte, Mont. 
Za jetiko je umrl rojak Frank 

Hren. Pokojni je bil star let. 
Tukaj zapušča žalujočo soprogo 
in osem nedorastlih otrok, enega 
brata nekje v Minnesoti. v stari 
domovini pa mater. 

K današnjemu položaju. 
Sramotno poglavje ki ga pišemo že tako dolgo s eudov'to vne-

mo kot uvod v zgodovini svobodne Jugoslavije, se brezvestno nada-
ljuje. ga hočemo zavraiti, če nočemo doživeti še sramotuejših, 
i)ioranio imeti oko in sree, da jK>gledamo resnici v obraz. Potem bo-
mo z grozo spoznali : 

Svetovna vojna je razklala Evropo od Ledenega morja do Ja-
drana. Kjer so vladale prej tri silne države, je zdaj razmetanih de-
vet drobcev, novih driav. Razklan pa je tudi vobče ves stari svet, 
ter mu je vojna razbila o« od Prage in Ihinaju do Bagdada. J)ve 
prelomnici torej, evropska od morja do morja, svetovna od Dona* 
ve do Rvfrata, določate bodoči politiki smer. 

Na vzhodu od »tropeke prelomnice se dviga 120-milijonski ru-
ski blok, na zapadu se poraja pred našimi očmi skoro enako moena 
nemako-italjanaka skupina, ker se vrača Italija pod nemški Itrov. 
Drobcem med obema položaja preti nevarnost, da jih zmelje dvojni 
pritivk. Sltčna nevarnost preži ob svetovni prelomnici. Do vojne je 
Nemec ccpd avoje moči: širil je »vojo oblast po morju, obenem silil 
pod geslom Berlin—iUgdad proti jugovzhodu Zdaj pa, ko so ga 
pregnali sovražniki r morja, se morajo zajezeni valovi njegove na-
rodne sile tem burne je zaganjati v nasprotno stran, si morajo s po-
dvojeno sila iskati izhoda ob črti najmanjiega odpora, ob svetovni 
prelomnici Dunaj—Bagdad. 

Bai na križišče te svetovne prelomnice a evropsko, t. j . na naj 
bolj ogroženo točko, je postavila usoda našo domovino. Kemika ek* 
»panzivppft jo bo icppdjedala, vahodni in zapadni blok jo bosta za-
diM^la. Če, hoče živeti, velja sanje le ena zapoved: da zgradi skupno 
domov j« s mrzlično hitrostjo. Kajti zgradba .mora. biti v glavnem 
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tam čudno zvite cevi, bakreni ko 
tli in druga taka roba, ki se jc 
rabi za pridelovanje " k i k a " . Po 
klieali so suhaške agente, ki s« 
tirali Josip Bukeliča, lastnika o 
men jene *šende*\ pred z vezne 
oblasti. Ko se je pred sodnikom 
zagovarjal, d o l g o ni hotel prizna 
ti. da bi bil kuhal i g a n j e , sled 
njie je pa vendarle povedal, da ga 
je po malem kuhal in samo za do-
mačo uporabo. 

Civilno sodišče bo imelo dosti 
dela, predno bo izreklo odločilno 
besedo v tožbi, ki je naperjena 
proti Simonu Slugi. Toži ga John 
Supanic, ki zahteva, da mu plača 
rent in sicer $453, ker je živel na 
njegovi farmi v Lynden Station. 
Wis. Sluga je v svojem zagovoru 
navedel, da ono še sploh farma ni, 
ampak kup peska. Rekel je, da še 
pridelki niso bili toliki, da bi za-
mogel živeti ter je moral zaklati 
in pojesti C gosi, 4 prašiče in 36 
kokoši. Vsled tega je farmo pu-
stil ter se podal nazaj na West 
Allis. Sodišče mora razsoditi, ali 
je res farma, ali pa peščenina. 

Sheboygan, Wis. 
Pred sodnikom se je moral za-

govarjati radi pijanosti Lovrenc 
i Belavič. Ker je po pravici pove-
dal,, kje je dobil pijačo, ga je 
sodnik obsodil na $1 kazni in sod-
nijske stroške. Rekel je pred sod-
nikom, da je bila pijača izdelana 
doma ter inia 4 'an awfull k ick " . 

Pred sodiščem se je morala za-
govarjati Mrs. Petašnik, ker je 
pošiljala svoje otroke zelo zane-
marjene v šolo. Plačati je morala 
#10 globe in sodnijske stroške. 

Župnik tukajšnje slovenske fa-
re sv. Cirila in Metoda je odšel 
na počitnice za tri tedne v Ta-
coina. Wash. Rev. Mlinar je bil 
tamkaj žnpnik vec let in ima tam 
tudi nekaj zemljišča. 

Chisholm, Minn, 
Indijanski agentje so na cesti 

med Hibbingom in Chisholmom 
aretirali Frank Cerarja in John 
Ošabna. Obtožena sta,, da sta ku-
hala žganje v.neki podrtiji blizu 
ceste. Agentje so jima uničili 500 
galon vina. 40 galon mešanice in 
precejšnjo količino " m u n š a j n a " . 
Oba so odpeljali v Chisholm v 
ječo, od koder ju bodo poslali v 
mesto Virginia k zaslišanju. 

Virginia, Winn 
Starišem Kočar je umrl po 

kratki bolezni 5 mesecev stari sin-
ček Albin. 

Preiskovalni sodnik je saslišal 
Frank Berdlika, Frank Cerarja 
in John Ošabna is Chisholma ter 
Btoe^Amircja is. Hitting* Obtee 

da bi potem 1-ilo de lovanje v Prek 
luurju Imlj mirno, manj nervozno, 
bolj urejeno Za ta trenutek je 
nabiral člani:** pri Prekmureih, da 
bi prekmurska " N o v i n e " izšle v 
slavnostni obliki. Toda v času. ko 
j e ogrska lelegacija dobita kon-
čnoveljavne meje za podpis, so 
prekmurske " N o v i n e " izšle v žal-
ni obliki, črno obrobljene, ob j o -
kujoč smrt svojega izvrstnega 
prekmurskega prvega uradnika. 
Ni bil pokopali v Prekmurju, kjer 
j - žrtvoval \se svoje moči, sorod-
niki so ga hoteli imeti v Ljublja-
ni. Njegova smrt je vzbudila tudi 
v Ljubljani občno žalost, čemur 
je bila priča velika udeležba pri 
pogrebu v Ljubljani. Poleg mno-
goštevilnega uradništva s pred-
sednikom dr. Brejcem in notra-
njim poverjenikom inž. Rciucem 
na čelu so se med drugimi udele-
žili pogreba inženir Wolfhart i/ 
.Murske Sobote, ravnatelj urada 
zoper verižništvo Kerševan, bivši 
gerent Murske Sobote in pref. dr. 
M. Slavi«"-, ki so z rajnim komisar-
jem veliko skupaj delali v Prek-
murju. Rajni je užival kot vesten, 
požrtvovalen in nadarjen urad-
nik velik Ugled in simpatije pri 
uradništvu in ljudstvu. Izguba 
take moči, ki se je popolnoma u-
živel v prekmurske razmere in 
jih po skoro enoletnem delovanj'i'd 
v Prekmurju tudi popolnoma ' 
razumel, je velika. 

Grobovi pionirjev jugoslo-
vanskega Prekomurja 

O novem letu so padli prvi ju-
goslovanski vojaki v Murski So-
boti pri madžarskem ponočnem 
napadu. V skromnih grobovih na 
pokopališči v Murski Soboti po-
čivajo ti junaki. V februarju 1920 
je umrl na pljučnici v Beltincih 
mladenič Balažič Matija, ki je 
bil v letu 1919 prekmurski legijo-
nar, agitator in ud vseli deputa-
cij, ki so dozdaj hodile v Belgrad. 
Neredno begunsko življenje ga je 
spravilo v pre ran i grob. 

Dne 13. maja t. I. pa je bil po-
kopan pri Sv. Križu v Ljubljani 
drugi civilni komisar (prvi je bi! 
dr. Lanjšic iz Maribora) za Prek-
murje, dr. Bogum?! Berbuč. V ita 
Ijanskem ujetništvu si je nakopal 
lsal bolezni. Kljub bolezni pa je 
delal kot komisar za Prekmucje 
noč in dan, v delavnik in praznik, 
ob pomanjkanju več uradnikov, 
za dobrobit Prekmurja. Bolan se 
je vozil ob slabem vremenu in po 
slabih cestah po Prekmurju, da 
bi izvršil vestno svojo nalogo. 
Udeleževal se je tudi vseh večjih 
shodov na vseh straneh Prekmur-
ja in bil vedno vsakemu človeku 
ob vsakem času na razpolago. Ne-
strpno je čakal trenutka, da ma-
džarska delegacija, podpre mir, 

Sultan 
je začel vsled neprestanih kriz 
svoje vlade prodajati umetnine, 
dragocenosti in druge raznim na-
rodom uro pane predmete, ki se 
i ahajajo v njegovih palačah. 

Tornado v North Dakoti. 
Rojak Frank Prime iz Tower 

City, X. Dak., nam z dne 11. ju-
nija poroča, da je tam razsajal 
tornado, ki je napravil grozno ve -
liko škiKlo. 

IMPORTIRANE BRINJEVE JA600E 
Vreča 130 funtov $13.— 

M A T H . PEZDIR 
Box 772, City Hall Station 

New York, N. Y . 

Pol ure na dan , 
Vzemite v roke angleško knji-

go ali časopis in angleškoslovenski 
besednjak (sestavil dr. F. J. Kern) 
Vsako neznano h«»sedo dobite v be-
sednjaku z izgovarjaVo napisano 
s slovenskimi črkami in točnimi 
slovenskimi izrazi. Deljate to pol 
tire vsak dan; v par mesecih bo-
ste lahko čitali in razumeli vsako 
angleško knjigo. Dobro je imeti 
pri rokah še kako slovnico, ven-
dar je besednjak glavna pomoč za 
neznane angleške besede. Angle" 
šk o" f-lovenski besednjak lahko 
naročite na sledeči naslov: D r F 
J. Kern, 6202 St. Clair Avenue^ 
Cleveland, Ohio. — Cena 5 dolarj 
jev s po&tnino vred. JF 
* o. . tAjjf 
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G R E G O R J. PORENTA, Box 17«, B1« 1 
Diamond. W u h . | 

LEONARD 8LABODNIK, BOX «Mt I 
Ely, Minnesota. * 

JOHN UUPNIK. 8. R. Box 24, BxpoHL I 
Pa. ! 

JOHN PUUTZ J r f S S t t Ir i , Ov 
lainet, Mich. 

JOHN MOVEKN. 624 2nd Ara, Dulattf. 
Minnesota. 

MATT. POGORBIXJ, 7 W. Bt* 
Chicago, ILL 

Zdrufevalnl OAtr. 
J BUDOLF PERDAN, B026 8L CBaU 

A venae, Cleveland, Obla 
FRANK ŠKRABEO, MM Wublogto i 

St, Denver, Cola 
GREGOR HRE&ČAK, 407 ^ 8th At6L« 

Johnstown, Pa. 
* Jednotlno gh silo: "GLAS NARODA" 

Vm stvari tlkajofe m nradnlh zadev kakor tudi denarna poHljatev naj 
m pošiljajo na stavnega tajnika. Yae pritožbe naj ae pošiljajo na predaed« 
nlka porotnega odbora. ProSnje sa sprejem novih Članov ln sploh vaa adravi 
ai3ka_aprl5evala ae naj poSUJaJo na vrhovnega zdravnika. 

Jugoslovanska Katoliška Jednota ae priporoča vaem Jugoslovanom m 
obilen pristop. Jednota posluje po "National Fraternal Congress" lestvlcL V 
blagajni ima okrog $300,000. (tristotim« dolarjev). Bolnidklh podpor, od< 
Skodnln, ln posmrtcin je Izplačala 2e nad poldrugi mil Jon dolarjev. Jednota 
ftteje okrog 8 t!aoC rednih članov (lce) ln okrog 3 tisoč otrok v Mladinskem 
oddelkn. DroŠtva Jednote se nahajajo po raznih slovenskih naselbinah. 

Tam, kjer Jih £e nI, priporočamo vstanovltev novih. Kdor Jell postati Član 
naj ae zglaal pri tajniku Mifcaega drnStva JHKJ. Za vstanovltev novih druBtev 
se pa obrnite na slavnega tajnika. Novo društvo se lahko v Rano vi a 8 dani 
ali Ganieaad. 

iugoslnumtsfea J& f^ lCa toL Htbntrtn 
Ustanovljena L 1898 I B i B g y Inkorporirana 1. 1900 

G L A V N I U R A D v E L Y , MINN, 
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Demokracija ali diktatura? 
Demokracij« jc v prvi vrsti političen pojem. Žc grški modrijan 

Aristoteles je podal v svoji " P o l i t i k i " vsebino tega pojma v tem 
i moda, da imajo v demokraciji vsi državljani, revni in bogati, enako 
pravico pri vladarstvu, kjer odločuj«? večina. AristoYetes je pa ob 
enem spoznal tudi slabe strani neomejenega vladanja po večini; za-
to mu je vzor taka država, v kateri vladajo zakoni (seveda pravič-
ni), in ne človek po svoji samovolji. 

l'ri nas ki imamo zapadno kulturo, je pojem demokracije zdru-
ži n h parlamentarizmom ter s splošno in enako volilno pravico, ka-
t»r iv novejšem času kot korekturo dodajemo še proporc. Demo-
kraeija pomenja načelno, da se ne priznava gospodstvo Imetja, ro-
du ali konfesije, skratka: odpravlja se v načelu razredno gospod-
stvo. 

Demokracija zahteva, da zagotovimo ljudstvu kar najbolj širo-
ke politične pravice, * katerimi ga šolamo za politično življenje v 
občini, deželi in državi. Demokracija pa pomenja tudi kar le mogo-
če veliko avtonomijo nasproti centralizmu, ki je v svojem "bistvu 
birokratočen in zato diktatorski. 

S stališča demokracije moramo biti proti pretiranemu centra-
lizmu v naši državi. Ves zgodovinski razvoj Slovencev, Hrvatov in 
Srhov, a tudi vsakdanja praksa nas potrjuje v tem naziranju. Ima-
mo tri individualnosti, vsako s svojo zgodovino. Ne moremo čez noe 
z a b r i s a t i vseh razlik v mišljenju, čustvovanju in hotenju, v kulturi 
in gos|HMlarstvu, a na druiri strani si ne smemo zapirati oci pred za-
htevami sedanjosti in prihodnjosti. Kako državnopravno Veliko Hr-
\ atsko in Veliko Srbijo odklanjamo kot preživel historicozem, ker 
hočemo Jugoslavijo. Potrebujemo skupnosti vsaj glede zunanje po-
litike, vojne, denarja, pravosodja in prometa. Parlament naj ustvar-
j a za vse, kar ni nujno centralistično, okvirne zakone, ki jih pokra-
jinski zbori prilagodujejo svojim razmeram. 

Slovenci se brez težav združimo v eno pokrapino; toda Hrvati 
in Srbi so tako pomešani med seboj, da se ne dajo ločiti narodopis-
no, s tudi zgodovinske meje niso jasne oiu prirodne, n. pr. v Bosni 
in Hereegovini. Zato naj se zedini v avtonomno celoto, kar ima isti 
uli vsaj podobni kulturni in gospodarski zuačaj, pri čemer ne sme-
mo delati sile dosedanjemu razvoju, marveč ga moramo smotreno iz-
koristiti za novo državno tvorbo. 

Kako pridemo do pravičnejše uieditve gospodarskega Eivljenja, 
kar je splošen cilj socijalizmaT Od početka socialističnega gibanja 
sta se borili za premoč dve naziranji: ali pot demokracije, parla-
ment rizma ali pot revolucije, diktature. 

Ves naš narodni lazvoj nas vede k demokraciji, ki edino zago-
tavlja sicer počasne, a zato trajne uspehe. Nikdar ne smemo poza-
biti, da je namen soeijalizma preureditev današnjega gospodarstva, 
kar se ne more zgoditi s kakšnim političnim prevratom, marveč z 
dolgotrajnim razvojem. Blaznost je, ako hoče to izvajati manjšina 
nad ogromno večino, a tudi tam, kjer bi se dobila politična večina, 
bi ne pomenjala napredka, če niso ob enem dani moralni in tehnič-
ni pogoji. Pred dobrimi 20. leti je Ed. Bernstein, ta glasoviti soci 
jalistični kritik marxima pravilno dokazoval, da vodi podružablje-
nje proizvajalnih sredstev brez potrebnih političnih in gospodarskih 
temeljev do uničevanja produkcije in brezglavega eksperimentira-
nja v rokah diktatorjske centralne oblasti. In značilno je dejstvo, 
da so že takrat Bernsieinovetnn nastopu proti diktaturi nasprotovali 
najbolj ruski soeijalisii, vladani po despotičnem carizmu, dočim so 
soeijalisti demokratičnih držav soglašali z njegovim stališčem. To 
je dokaz, ki ga potrjuje tudi sedanji čas, tla se razredna diktatura 
oglaša plavno v kultu-no zaostalih deželah ali državah. 

Kapitalistično gospodarstvo se more spremeniti v socialistic«O 
stopnjema. Govoriti moramo o prehodu, a ne o skoku, da bi danes 
zvečer legli spat v kapitalistični dobi, jutri zjutraj pa se zbudili v 
socialističnem raju, Kakor je to mogoče pri politični revoluciji, kjer 
vržemo tega ali onega vladarja, to eli ono vlado. 

Tehnični izraz, -».a gospodarsko prehajanje iz kapitalizma v so-
cijalizera se imenuje so< ijalizaeija, ki ni drugega nego demokraci-
ja v gospodarstvu. K:.kor je vsako razširjenje volilne pravrce, vsa-
ka zmaga ljudstva v občini, deželi in državi korak dalje za dosego 
demokracije v političnem smislu, tako je vsako izboljšanje mezdnih 
zdravstvenih in delovnih pogojev, vsaka socijalna reforma korak 
dalje za dosego demokracije v gospodarskem smislu. 

Demokracija ni samo sredstvo, ampak tudi cilj, to je oblika, v 
kateri naj se uresniči socijalizem - - pravi po pravici Bernstein. Ako 
bi izvedla ves socijalizetn država, potem bi bila to birokratična u-
redba, ki bi ubijalo vsako samostojnost, to bi bila mehanična uni-
formiranost človeškega dela, človeških telesnih in duševnih zmožno-
sti. Temu se ni mogoče izogniti, ako naj se uresniči socijalizem kar 
na povelje, s političnim prevratom ali,Z diktaturo. Zato pa mora na-
stati socijalizem organično iz danih pogojev, a obenem demokratič-
no, kar znači, da pritegne k delu kar največ ljudskih sil. Ako naj 
pomenja socijalizem višjo in popolnejšo produkcijo, lepše in zado-
voljuejše življenje, potem mora sloneti na gospodarskem demokra-
tizmu, to ie na samoupravi. 

Ni dovolj, da je delavsko ljudstvo vpisano v strokovna in kon-
sumna društva, ako s< zanima samo za mezdne boje in cenejše pre-
življanje, kar je pri današnjih razmerah umevno, marveč njegov 
i ilj mora biti, da se po svojih strokovnih in konsumnih organizaci-
jah usposobi za prevzete posamezne produkeijs in distribucijo (iz-
delovanje in razdeljevanje) bodisi v svoje roke, bodisi da ima delež 
pri obstoječih podjetjih, ekaj se da podržaviti, drugo je treba po-
družabiti v obliki, ki se izkaže za najbolj prikladno. 

Politična demokracija, ki naj omogočuje delavskemu ljudstvu 
Hocijalno delovanje v občini, deželi in državi, ter gospodarska demo-
kracija, ki naj korak za korakom uvaja delavc;i v današnjo produk-
cijo in konsumcijo kot enakopravnega činitelja, obe nam kažeta pot, 
kako se more praktično pretvarjati kapitalizem v socijalizem. Treba 
je, da človeška družba spozna nujnost odstranitve kapitalizma: čim 
večje spoznanje na eni strani, tem manjši boji na drugi, čim več po-
litične in gospodarske demokracije, tem manj ievolucionizma. Soci-
jalizem prihaja; vprašanje je samo, kako prihaja, oziroma, kake naj 
pride. Jaz sem za demokrscijo, ker sem proti vsaki katastrofalni 
politiki. 

Švica in Liga narodov vanje, da izvoli novega žnpana in 
odbornike, kar se je tudi istinito 
zgodilo. Ravno tako taji Peter 
Balkovec iz Žilj, da bi se bil ude-
ležil občinske seje, pač pa prizna, 
da je sprejel izvolitev v občinski 
odbor, to pa le radi tega, ker je 
bil mnenja, da so volitve samo 
začasne. Nevrjetno je torej, da bi 
ne bil dopoldne na občinski seji, 
ker bi mu drugače ne bilo moglo 
biti znano, da se vrši popoldne od-
stavitev župana in nova volitev 
odbora. Tudi bi-ne bil izvoljen v j 
odbor, če bi se strinjal z vsem tem, 
kar se je zgodilo dopoldne 21. 
aprila 1919. Te okolnosti kažejo 
dovolj, da je bil tudi ou med dru-
gimi vodja nemirov v občinski pi-
sarni. Peter Balkovec iz Vinice 
tudi prizna, da je govoril ljud-
stvu, da so se tisti, ki so imeli ob-
činsko upravo med vojno v ro-
kah brigali le za sebe in ne za ob-
čane, ter zbiral na ta način ljudi 
skupaj in jih hujskal na odpor. 

Dejanje ustanovlja učin pre-
greška po § 95. srb. kaz. zak., ker 
je bila občinska seja šilom preki 
njena in neomogočena. Stvar je 
pa obstojala v tem, da je bil žu-| 

fCopyright tor Cniral N*w.l 
Hčerki governerja Lowdena, ki je bil trdno prepričan, da bo imeno-
van na republikanski konvenciji predsedniškim kandidatom repu 

blikanske stranke. 

rodnega veča v Zagrebu kot vr-
homa oblast države Srbov, Hr-
vatov in Slovencev na predlog 
Narodnega sveta v Ljubljani za 
Slovenijo imenovala narodno vla-
do. Takratna narodna vlada ni še 
sicer bila državna uredba kralje-
stva Srbov, Hrvatov in Sloven-
cev, ker ta država do ujedinjeiija 
še ni bila niti porojena, pač pa je 
postala narodna vlada precej po 
ujedinjenju dne 1. decembra 1918 
državna uredba. Kralj, reprezen-
t&nat celokupne države Srbov, 
Hrvatov in Slovencev, ni pri uje-
dinjenju odstranil pokrajinskih 
vlad, marveč jih je celo molče o-
dobril in jih tako uvrstil med dr-
žavne uredbe. Da se je pa moral 
obdolženec Ivan Kobe tudi zave-
dati, da s svojimi javnimi trdi-
tvami izmišljenih in popačenih 
stvari izpostavlja deželno v lado 
raržnji in preziranju in da izpod-
bija njeno veljavo, ni treba še po-
sebej povdarjati, kajti inkrimino-
vano dejanje je bilo zakrivljeno 
dne 21. aprila 1919, dočim je bilo 
ujedinjenje izvršeno že I . decem-

V '\Neue Zuericher Zeitnng" 
je napisal general Wille, bivši član 
zvezne vojaške uprave, članek 
proti pristopu Švice k Ligi naro-
dov. Kakor znano, se bo vršilo 
v Švici ljudsko glase>vanje glede 
pristopa k Ligi narodov. Fran-
coski del se zavzema odločno za 
pristop, dočim se vrši v nemškem 
delu močna propaganda proti pri-
stopu. Wille utemeljuje svoja iz-
zvajanja s političnimi razlogi. Za-
vezniki so skevali v obrambo svo-
jih krivičnih mirovnih sklepov 
Ligo narodov, ki naj bi garanti-
rala veljavnost versaillske mirov-
ne pogodbe in predvsem držala 
Nemčijo politično in gospodarsko 
v šahu. Mali narodi, oziroma dr-
žave v Ligi narodov bodo navad-
ni sužnji, k ise bodo morali poko-
riti sklepom močnejših. Švica hi 
postala igrača v lokali sedanjih 
zaveznikov in bi izgubila svojo 
zgodovinsko samostojnost in nev-
tralnost. Za slučaj, da Švica ne 
pristopi k Ligi narodov, ji gro-
zijo z izolacijo na gospodarskem 
polju. Wille pravi: Trgovina in 
promet med posam eznimi narodi 
se ne dasta določiti v naši kultur-

Zastran kralja kaznovani... 

Nov osebni šelaaniški tarif v 
ČehotloraškL 

Dne 1. maja je stopil na čelio-
•lovaških železnicah v veljavo nov 
osebu>, tarjm. Do 250 km se za o-
aebo in kilometer zaračuna 16 
vin., do 350 km 12 vin. in nad 350 
km 6 vrn. Voznina v drugem raz-
redu znaša še enkrat toliko kot v 
tretjem, kdor se pa voti v prvem 
razredu, plača dvojno eeno dru-
gega razreda. Za brco via k je tre-

kplačati dodatek, in sieer do 
km 8 K, do 250 km 12 K, do 
lna 16 K. in aad 600 lun 20 K. 

Ustanovit« vmestne občine Vele-
berlina. 

Pruski deželni zboi* 27. maja 
)sprejel v poimenskem glasovanju 
s 169 proti 148 glasovom zakon o 
ustanovitvi mestne občine Vele-
berlina. 

180 milijard bankovcev 
je po poročilu bel grajske "Prav-
de" natiskala že sovjetska Rusi-
ja. Nam bi se zdelo nevrjetno, ako 
bi ne imeli pred očmi dejstva, da 
hoče ravno Sovderija uničiti de-
nar a denarjem. 

19. maja se je pričela pred ljubljanskim deželnim sodiščem raz-
prava o dogodkih v Vinici za velikonočnih praznikov, ki so jih ne-
kateri listi izrabili tudi v svoje strankarske namene. 

Kmalu po državnem preobratu se je jela širi po viuiški žup-
niji prptidrzavna gonja, naperjena v prvi vr.>ti zoper Srbe iu vlada-
jočo dinastijo Karagjo,gjevičev. Za očeta te gonje se je splošno sma-
tral obtoženi župnik Koeuig. Nastal je ta sum med ljudstvom zato 
ker se je obnašal župnik Koenig od ustanovitve naše države sem 
vedno bolj rezervirano napram novi državi in ker se je večkrat za-
ničljivo izražal o kndju Petru 1. Tako je dejal, učiteljici Luciji 
Mencingerjevi koncem leta 118, da jc on sieer za monarhijo, vendar 
po ne za takega " I la iMiibašo" , to je za kralja Petra I. Glede na to 
okoliiost ni čuda, da -c postajajo ljudstvo od dne do dne razburje-
nejše in je opravičeno mnenje, da so si hujskači izbrali ravno veliko-
nočne praznike, da vprizore protidržavne demonstracije. Na veliki 
ponedeljek, dne 21. aprila 1919 po prvi maši okrog 7. ure se je zbra-
lo pred trgovino Jurij.* Šterka na Vinici do 150 ljudi, so kričali 
nad trgovcem Jurijem Sterkom : " I ) o l z njim, da ga bomo zvezali 
in sodili " in " U d a r i t " v njegovo trgovino in dajte blago v e n ! " Ju-
rij Šterk izpričuje, da je videl Ivana Kobeša, kako je žugal v smeri 
proti oknu, kjer se je nahajal Jurij Šterk in kričal. Orožnik Anton 
Šoro, kateri je prišel ni; lice mesta množico mirit, je spozna! Ivana 
Kobcta, Matija Stanka in Petra Žuglja, ki so najbolj razgrajali in 
kot kolovodje pozvali množico, naj napravi nad Jurjem Šterkom na-
silstvo. Da je bil Jurij Šterk vsled tega istinito dalje časa v strahu, 
je umevno, kajti čuli so se glasovi: " D o l z njim, da ga bomo zvezali 
in sodil i ! " Da se obdolženci s pomočjo razburjene množice priredili 
pred Šterkovo trgovino nasilje zgolj z namenom, da pripravijo Ju-
rija Sterka v strah, jc spričo vsega položaja brezdvomno. Sicer pa 
je kazal že ves nastop obdolžencev in množice na to, da se hočejo s 
silo polastiti metja Jurija Šterka. Da bi bilo vse to nasilstvo le šala, 
kako: se izkuša Stani: zagovarjati, ni vrjetno. Iz pričevanja Rudolfa 
Miktiliča in Jožefa Cimcrmana sledi, da se je Matija Stanko izrazil, 
da ne bo poprej miru, dokler se cel svet ne pobuni (spunta) in te-
če kri. 

Na velikonočni ponedeljek (21. aprila 1919) je sklical viniški 
župan Franc Mihelič občinsko sejo. Še predno je bila seja otvorje-
na, so se začeli ljudje zbirati pred občinsko pisarno. Zbiranje je v 
prvi vrsti Ivan Kobe, ki je, kakor pravi France Vlahovič, pravil lju-
dem naokrog, da ima vsakdo pravieo prisostvovati občinski seji, ker 
se bo med drugim razpravljalo tudi o nekem železniškem projektu, 
ki ne zanima samo občinskih odbornikov, ampak občino sploh. Ko 
se je začela občinska seja, se je navalila glasom pričevanja Zupana 
Miheliča vsa druhal v občinsko pisarno. Ti ljudje so začeli delati 
hrup in kričati nad županom, da ne bodo gradili Lahom železnic. Žn-

Ipan je razgrajače miril iu jim razlagal, da bo to le njim v prid, ker 
bo tekla železnica iz Črnomlja proti Ogulinu. Ko se je polegel prvi 
hrup, je začel neki neodbornik kričati nad žunpanom, kje se nahaja 
občinski žig, kateri se neprestano zlorablja za žigosanje bankovcev. 

Župan je tudi to vprašanje po-Jča označiti kot povzročitelja vse-
jr.suil in povedal ljudem, da je ga zbiranja, ker je ljudi vabil 
občinski pečat pri Petru Maliču, !skupaj in jim svetoval, naj pri-
pri katerem je nadučitelj hovšin dejo na sejo. Ivan Kobe tega si-
žigosal bankovce. Razgrajači pa cer ne taji, vendar pa trdi, da se 
s tem niso bili zadovoljni in so ' je zbralo pred občinsko pisarno 
zahtevali, da jim mora župan iz-|nekaj posestnikov le slučajno in 
ročiti pečat. V tem hipu je prijel da so prišli na sejo samo iz rado-
Petel Žugeslj župana za roko iit vednosti. To pa spričo vsega polo-
ga pozval, da mora iti z njimi (z žaja, ni vrjetno, kajti če se pomi-
razgrajači) k Petru Maliču. Pod sli, da se je splošno govorilo, da 
pritiskom situacije se je župan j bodo občinski svetovalci prisegli 
pozivu dal in šel z razgrajači do (zvestobo kralju Petru I., je v zve-
Fetra Maliča. Kdo je vse motil !zi z zagovorom Vlahoviča umev-
občinsko sejo, se ne da dognati, 
pač ko pa priznali Peter Žugelj, 
Janez Bene, Janko Cestnik in 
Frane Ostrovie, da so se udeležili 
dotu*ne občinske seje. Ivana Ko-
bcta, ki je sicer kot odbornik imel 
pravico prisostvovati seji, je pa 

aafovora Franca VUJbovi-

r.o, da je Ivan Kobe le nameraval 
s svojim govoričenjem zbrati ko-
likor mogoče veliko ljudi skupaj 
in tako razbiti občinsko sejo. To 
je tembolj verjetno, ker je Ivan 
Kobe v družbi Petra Žuglja, ljud-
stvo celo pozival, da odstavi žu-
pana in pride popoldne na sboro-

pan in z njim ves občinski odbor 
vsled kričanja in hrupa množice 
moten v svojem svobodnem kreta-
nju in sklepanju. 

Medtem pa je vodil Peter Bal-
kovec iz Vinice po vasi tolpo mla-
deniče v in z njimi pel Srbe in 
Petra žaljivo pesem. Cela gruča 
razburjene množice je prišla tako 
do poštnega poslopja. Peter Bal-
kovec iz Vinice je stopil na dru-
go stopnjico in začel govoriti mno-
žici iti zajedno tudi "izustil: " M i 
ne rabimo kralja Petra, mi ne 
rabimo Aleksandra, tudi Srbi ho-
čejo republiko, Srbi ne marajo 
svoje kralja in pel : 

" S t o se tamo žuti, 
kralja Petra tirajo rekruti. " 
Pri ščuvanju in hujskanju mno-

žice zoper kralja in državo mu 
je zlasti pomagal Florijan Male-
šič, ki je kričal: " D o l z Aleksan-
d r o m ! " kar izpričuje nadučitelj 
Franjo Lovšin. 

Dejanja Petra Balkovca in Flo-
rijana Malešiča so znani kot pre-
grešek v smislu § 91. s. k. z., kaj-
ti žal jen je časti se ne zgodi samo 
s psovanjem in zmerjanjem, am-
pak tudi z zaničevanjem in po-
smehovanjem. S tem, da je rekel 
obdolženec Peter Balkovec, da tu-
di Srbi ne marajo svojega kralja, 
je le nameraval označiti kralja 
Petra kot človeka, ki je poln vsa-
kovrstnih napak in slabosti in da 
ni vreden spoštovanja, še najmanj 
pa takega, ki pritiče kralju, re-
prezentatu celega naroda. Da je 
vzbujal v ljudstvu vedoma zani-
čevanje svojega vladajočega kra-
lja in prestolonaslednika, sledi 
jasno iz okolnosti, da je kot ljud-
ski govornik pel o kralju Petru 
l. porogljivo pesem, češ, da ga 
tirajo rek rini kot kakšnega raz-
bojnika in javno trdli, da ne ra-
bimo niti kralja, niti Aleksandra, 
ampak hočemo le republiko. Rav-
no tako je zakrivil tudi Florijan 
Malešič pregrešek po § 91. s. k. 
z., ker je javno kričal: " D o l z 
Aleksandrom!" torej s človekom, 
ki ni vreden, da prejme kdaj kra-
ljevsko krono. 

Ivan Kobe je silno nevaren agi-
tor in hujskač. On je že v nedeljo 
pred Veliko nočjo 1919 razširjal 
po Viniei Radičev program. Na 
Velikonočni ponedeljek je pa slo-
vom pričevanja Iveta Mavrinca 
ščuval ljudstvo naprej fti v svo-
jem govoru napadel državne ti-
red be in izpodbijal njihovo velja-
vo z besedami glede na deželno 
vlado za Slovenijo: " N e k a gospo-
da je postavila sama sebe na u-
pravo zemlje, ne da bi kaj poprej 
vprašali narod. Tej gospodi je bi-
lo samo do tega, da si osigura do-
bro službo, za narod se pa ne bri-
ga — hoteli bi nas prodati Srbiji, 
mi pa hočemo samo republiko! — 
Med govorom je držal v roki ne-
ki letak, katerega je prinesel iz 
Hrvatske. D i je imel v svojem 
hujskajočem govoru v mislih de-

bra 1918. 

Stražmojster France Telban je 
priča, da Peter Ba lkovee meseca 
aprila 1919 nagovarjal vojake 
rase države, da naj vržejo puške 
proč in idejo domov, kar se znači 
kot pregrešek poskušenega nago-
varjanja vojaka k pobegu iz voj-
ništva. Da je ostalo nagovarjanje 
brez uspeha, je pripisovati ediuo-
le vrlini in zvestobi vojakov. 

Kakor priča nadučitelj Franjo 
Lovšin, se- je začelo streljanje 
prejšnja leta ob priliki velikonoč-
nega vstajenja šele ob 3. uri zju-
traj, in se je streljalo na varnem 
kraju za cerkvijo. Letos je pa je-
lo pokati že okrog polnoči in si-
cer se je streljalo na trgu vasi, 
zlasti pred hišami Srbov. Za Srbe 
so na Vinici, kakor navaja priča 
Franjo Lovšin, veljali zlasti pri-
ča sama, Jurij Šterk, Peter Ma-
lic, Ivan Kanebič, Peter Golouli in 
Josip Cimerman. To so sami mož-
je, ki so se poti avstrijskim iar-
mom čustvovali s Srbi, po ujedi-
njenju so se pa neprestano priza-
devali, da postane ujedinjenje v 
vsakem oziru kar najpopolncje. 
Streljalo se pa ni samo iz salutnih 
topičev, ampak je bilo čuti tudi 
poke ostro nabitih pušk in revol-
verjev. Da je bil župnik Koeriig 
s streljanjem in nemiri v Veliki 
r«oči 1919 v zvezi, je brezdvomno, 
kajti splošno se je govorilo, da je 
obdolženec Koenig celo preskrbel 
smodnik, kakor je izvedel Franc 
Lovšin od drugih. Značilno pa je, 
da župnik Koenig ni v stojetn 
cerkvenem govoru prav nič po-
mirjevalno vplival na razburjeno 
ljudstvo in jc grajal dogodke, ki 
so se pripetili ponoči na Vinici. 
Pač je na Velikonočno nedeljo 

župnik Koenig končal svoj krat-
ki cerkveni govor s pozivom na 
ljudstvo, da naj vstraja v vihar-
ju proti našemu sovražniku. Pri-
ča Franjo Lovšin pravi, da je ta 
poziv vsakega nekako čudni dir-
nil in je bil poziv tako značilen, 
dt da si ga vsaki poslušalec za-
pomnil. 

Glede na državi sovi^žno poli-
tično mišljenje Jurja Koeniga in 
na mržnjo, katero so že prej ne-
tili Balkovec z Vinice in' druge 
zoper Srbe, ni nobenega dvoma, 
da ne bi bil hotel Jurij Koenig 
ščuvati na borbe in pokol zopet 
Srbe in Srbom prijazno prebival 
stvo Vinice, kakor je torazumel 
in tolmačil tudi priča Peter Ma-

ni dobi oil nasilne volje političnih 
mogotcev. Dokaz temu je seda-
nje stališče entente napram Nem-
čiji, ki je gospodarsko potrebna 
ne samo ententi, ampak celemu 
svetu. In razmerje med zavezniki 
in. sovjetsko Rusijo? Francija in 
Anglija sta proglašali, da ne sto-
pita nikdar v stik s sovjetsko vla-
do, danes pa se vrše trgovska po-
gajanja med entento in Rusijo! 
Če pristopi Švica k versaillski Li-
pi narodov mora žrtvovati svojo 
nevtralnost in bo popolnoma od-
visna ne od vrhovnega sveta Li-
ge narodov, ampak od one države 
(Francije), za katere gospodstvo 
na evropskem kontinentu se je 
morala ustanoviti Liga narodov. 
Pristop Švice k Ligi narodov po-
meni Finis Helvetiae. Versaillski 
mirovni sklepi izgubljajo na svo-
ji moči: Amerika ne sodeluj* 
več. Japonska hodi svojo pot, An-
glija in Italija sta prišli do spo-
znanja, da ne more ostati vse 1a-
tako, kakor je bilo sklenjeno v 
Parizu. 

želno vlado, sledi jasno iz inkri-
minovanih besedi samih, ki se gla-
se, da se je neki gospod postavil 
samega sebe na upravo zemlje. Te 
besede ne morejo vzpričo eelega 
dejanskega položaja pomenita nič 
drugega, kakor kako upravno o-
blast, ki more biti v tem slučaju 
edinole sedanja deželna, ali kakbr 
se je imenovala prvotno: narod-
na vlada. Takoj po državnem pre-
obratu je namreč predaedatvo Na-

lič. To je tembolj verjetno, ako se 
uvržuje, kako očitno in strastno 
se je vodila pred Veliko nočjo 
protisrbska agitasija po Vinici. 
Hujskači so se posluževali pri 
protidržavnih agitacijah vsako-
možnih sredstev, kakor: razširja-
nje Radičega programa, hujska-
nja z besedo in nabijanj« letakov 
na javnih krajih. Neki hujskač 
je n. pr. nataknil« v Vinici pred 
Veliko nočjo 1919 karte z vsebi-
no: " T u k a j na Vinici nas hočejo 
nekateri Posrbčani držati na va-
jetih, toda nismo še pod oblastjo 
dinastije Karagjorjevičev, mi no-
čemo z njim ničesar imeti, ker so 
oni krivi svetovne vojne in umo-
ra Ferdinanda in njegove žene. 
Sedaj je svoboda in imamo mi 
kmetje in delavei o bodočnosti 
Jugoslavije odločevati in ne po-
srbeena J. D. S. in njeni pristaši 
itd. Če se vpoštevajo vse te okol-
nosti in dejstva, se pride nehote 
do Uverjenja, da je imel župnik 
Koenif T svojem kuiskajočem 
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eekvenem govoru v mislih Srbe 
iu druge kralju Petru I. zveste 
dižavljaue in litijska ljudstvo na 
mržnje in pozivanje zoper ta sloj 
prebivalstva. 

Po dve uri trajajočem posveto-
vanju je predsednik senata Fran 
Vedernjak ob 2. uri 5 m. popoldne 
razglasil sodbo: 

1. Ivan Kobe je kriv hudodel-
stva javnega nasilstva po § 98. k. 
z. in pregreška zaradi hujskanja 
proti oblasti ter se obsodi na 2 
meseca težke ječe. 

2. Peter Žugelj je kriv hudo-
delstva javnega nasilstva ter se 
obsodi na 3 tedne težke ječe. 

3. Florjan Malešič je kriv pre-
greška žaljeija prestolonaslednika 
ter se obsodi na eno leto stroge-
ga zapora. 

4. Peter Balkovee, kclar in go-
stilničar z Vinice, je kriv pregre-
ška žaljenja vladajočega kralja 
ter se obsodi na tri leta strogega 
zapora. 

5. Oproščajo se: Jurij Koenig, 
Matija Stanko, Peter Balkovec, 
posestnik v Žiljih, France Vlaho-
vič, .Janez Benec, Jože Jurainič, 
Janko Cestnik in France Ostro-
vič. 

Predsednik Vedernjak je sodbo 
obširno utemeljeval ter glede zad-
njih dveh obsojencev povdarjal 
izmero najnižje kazni katero pred-
pisuje kazensko zakon za te de-
likte, omenjajoč obenem: " N a š a 
dolžnost je, da izkazujemo spo-
štovanje gospodarju, ki nas je 
od rešil 

Glede župnika Koeniga je ome-
nil, da mu nc pristoja nikaka od-
škodnina za čas njegovega pre-
iskovalnega zapora, češ, da lina 
(Koenig) tudij iekaj na vesti. 

Obsojeni, kakor tudi oproščeni 
kmetje so vsebino sodbe sprem-
ljali mirno in brez razburjenja. 
Zagovornik obsojenih je pripra-
vil ničnost in vzklic. Ob pol 3. uri 
popoldne je razprava bila kon-
čana. 

ROJAKI, HAftOCAJTK U M A 
" g u m WA1QD1", HAJVKOJI aovu in Diivjui t 
Milili 
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Tudi stari Rim je imel svoje profitirje. 
Staro rimski ceaar Dioklecijan seje boril proti visokim rivljenskim 

stroškom. — Določil je maksimal ne cene za 700 predmetov. 

Visoki življenski stroški niso 
tako strašno moderen problem kot 
dt toneva to večina nast. ('e poseže* 
n o daleč na/uj v zgodovino, v 
tretje stoletje po Kristu, najdemo 
marsikaterega trdo zaposlenega 
rimskega državljana, ki je Se ved" 
no nosil ogfo iz preja nega leta, do* 
čim se je njegova žena ubijala 
gla"o raditega. ker ko bila jajea 
tako <i mint in ker je mesar že zo" 
pet dvignil eene mesa. Po loža j je 
postal kone<'n<» tako akuten, da je 
bila videti vladna kontrola edina 
odpoiuoč. 

Cesar Dioklecijan je iz«lal leta 
.'101 |m» Kristu ob*irrn edikt, ki j«* 
določal p«>s'a\lio dovoljenj«* eeui-
/a več kot TiK I največjih življen" 
škili potrebščin. 1'vodni paragrafi 
trgu edikta zvene približno tako 
kol n«go>Vn protest proti profl* 
tirwtvu, katerega je čitati v u m i " 
nizkih člankih skoro vsakega ame" 
riškega lisa. 

— Vstepovaod s*- Širi, — tako se 
(»lasi v tem ediktq, —- blazna in 
nebrzdana pohlepnost, ki se prav 
ni.'* ne briga za potrebe številnih 
drugih l judi . . Kilo je tako trdo" 
na ' fB, tako nedostopen vsakemu 
elovts auskeiuu eu>tvn, d* »e mogei 
ostati slep * spričo dejatva. da se 
pri prodaji blaga na trprih zahteva 
neprimerno visoke eene in da se 
je to razpoloženje razširilo na tak 
»ia< in. da tega nerzdan<-ga po žel je" 
nja po plenu ne zadržuje niti iz" 
ohilieu blaga. niti letni ras! 

I'olejj določcnja een iIuIin'i edikt 
tudi kazen /.a vsako kršenje tega 
edikta in proFifirstvo je naenkrat 
prestalo biti zdravju koristen po 
sel. Prodaja kateregakoli predme-
ta /.a višjo eeno kot je določal 
edikt, je bi! kaznjiva in kazen je 
obstajala v smrtni kazni. l>a pa s*-
napravi edikt še bolj tis{»e^i!i, je 
bila določena smrtna kazen tudi 
za one, ki kupujejo predmete za 
v išjo eeno kot določeno v ediktu. 
Diokleeijanova ideja o praviei je 
bila enostavna, a zelo uspešna. 
1'red v sera je prihranila smlisiVa 
zailrt-p* številnih prizivov. 

Dioklecijan je bil na enak na" 
čin zelo strog z nsiroui na groma" 
denje živil ter drugih, živ ljenskih 
potreti*«'-in. Njegov edikt je bil v 
vsakemu oziru p<>p<»b-n. 

— Kavnotako ni smatrati ne" 
dol/niin istega zločina onega, — 
pravi on v svo jem ediktu. — ki 
zadržuje predmete, potrebne za 
ra vsakdanje življenje ali ki jih 
ho«-e zadrževati v bodoče. kajti 
kazen bi morala biti v vsakem 

slučaju večja za onega, ki povzro* 
ča potrebo kot za onega ki krš' 
postavo 

Cene, katere se navaja v edik" 
tu. so povsem primerne, da spra* 
vijo solze v oči modernih gospo" 
dinij, — ne solze sočutja. temveč 
solze zelene zavisti. Goveje meso 
stane manj kot pet eentov funt 
prašičje meso sedem eentov in pol, 
sunka dvanajst eentov funt in 
par kokoši ne sme stati več kot 
—'» eentov. Jajea, — pomislite na 
to. so stale pet eentov dueat. Mle' 
ko dobili po šest eentov kvart. 

Cene obleke so iatotako vzne" 
mirljive za našo domišljijo iz dva j" 
s«-t« »ra stoletja. < 'reviji brez p'*]" 
kovancev so stali f»2 centov par ir 
ženske ."reviji so stali 21 eentov 
•par. Ce se pa lotimo zadev, o kn' 
terih je težko pisati v javnem li-
stu. moramo izjavati da so bile <*e 
ne malo bolj ekstravagantne. Take 
je naprimer stalo spodnje perib 
iz finega materijala osem do de 
vet dolarjev par. 

Kljub tem prevladujočim nizkim 
eenain pa ni bilo Rimljanu nikdar 
beliti si glavo, kaj naj stori v 
denarjem, ki mu je ostal. Plaet 
so bile prav tako nizke kot eem 
ali pa še bolj nizke. Tako so na 
primer dobivali zidarji, tesarji, 
gradilei ladij. — takozvani pluto" 
krati v delavskih vrstah današnjih 

(dni, — 21 eentov na dan in t« 
dan je bil daljši kot osem ur. Briv-
ei so dobivali po ' -«t eentov na 
dan. Krojači so bi že na boljšem 
stališču, kajti izveden krojač j< 
dobival po 20 eentov na dan, če~ 
prav so zahtevali krojači druge 
v r s t e le po sedemnajst, eentov in 
pol na dan. 

Kar se tiče plač učiteljev, sr 
bile te plače višje kot one dinar" 
jev, a tudi te plače jih niso stavi" 
le v razred milijonarjev. Ljudsko 
šolski učitelj je dobival za vsake" 
ga ln'etira po 21 in pol na m?see. 
dtH-im so dobivali učitelji, ki so 
bili posebno vešči v matematiki 
ali stenografiji, po 31 eentov za 
vsakega učenca v enem mesecu. 

Na podlagi tega lahko izjavimo, 
da je resničen izrek starega Ben 
A kibe, ki je izjavil, da ni ničesar 
novega pod božjim solneem in da 
se vse stvari ponavljajo. 

Razmere, kot so prevladovale v 
rimskem cesarstvu malo pred pro-
padom tega cesarstva, prevladuje-
jo sedaj skoro po celem svetu in 
nikomur ni znano, kako se bo olir* 
nil a eela stvar 

Vprašanje kmetskih delavcev. 
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Francoski pretendent je razburil Pariz 
Preendent za francoski prestol, ki je i n d fr jhnuj i i • kino gleda-

lišč, je zahteval zopetno nveljavljenje francoske monarhije. 

Piše Gaston Merrill*. 

znana večini pri mizi. sprejela se" 
dež ter obenem tudi povabilo, naj 
imenuje svoje najbolj priljubljeno 
okrepčilo. 

Oni zvečer smo obedovali si z 
nepriznanim poglavarjem franco" 
ske vladarske hiše. Banket se je 

Ali bo imela Francija nekega 
lue zopet kralja? 

— Tukaj je rekel moj prijatelj, 
— prihaja kralj Franeije. 

— Francija vendar niina nobe" 
nega kralja. — sem rekel jaz. — 
Ne bodi prismojen. 

— Kaj, ti ne poznaš francoske" j podaljšal daleč v noč vsled politi" 
ga kralja? Potem mi dovoli veselje'čne diskusije, ki se je pojavila 
da te predstavim njegovemu ve-j med " n j e g o v e visokostjo*' ter 
lieanstvu. ;šaljiveem v družbi ki je dajal na" 

Sedeli smo, par francoskih pri" j videz izraza svojim skrajno radi" 
jateljev in jaz, na terasi kasine ne*! kalnim nazorom ter prosil "n je* 
kega majhnega francoskega koiigovo visokost", naj da gotove 
oališča v Bretonski, v bližini iz"i koncesije svojim republikanskim 
iva reke Loire. To je bilo par let j pristašem med podaniki, 
ired izbruhom svetovne vojne in! Konečno je "n jegovo visokost" 
laliajali smo se na potovanju z privolila v interesu kraljevske! 
ivtomobilom krog francoske mor" j družine, da se odpove nekaterim 
ke obali, od Boulogne pa do Bor" pravicam božanskega izvora in 
leauxa. sklenjena je bila organizacija 

Ozrl sem se v smer. v katero so! anarhistično_rojalistiene stranke 
zadali pogledi govornika, a nisem s primerno slovesnostjo ob priliki 
iaš*-l niti enega, ki bi po mojih | odmašenja zadnje steklenice šam* 
uislih odgovarjal ideji kralja, ce" panjca. Ko smo prišli ven, je pa" 
o če bi bil ta v spalni srajci. Ob dal dež in zadnje, kar sem videl 

koncu stopnjie, ki so vedle od ka~j od "francoskega kral ja " , je bila 
rine na obrežje, pa je ravno sto" majhna postavica z majhno čepico 
pil s svojega kolesa neki majhen na glavi, ki se je odpeljala v tem~ 
"lovek. srednje starosti in že pre" no noč. 

Tako govori pesnik in junak 
MtaiunzkL. 

V gledišču " F e n J e e " je prire-
dil D'Annunzio nekake zadostil-
i e ceremonija italjanski zastavi, 

ki so jo hoteli D'Anmmzijevi na-
sprotniki pri znanem krvavem 
spopadu v Kantridi vzeti ardi- " O n . ki je skušal ubiti triko-

tom. Gledališče je bilo nabito pol-jloro in ponovno usmrtiti naših 
no D'Annunzijevih oboževalk, j."«0.000 mrtvih, je bil umorjen s 
katerim je govoril "pesnik " ' o tiste vrste nabrušeuim bodalom, 
krvavem maju in poveličeval u- s katerim se kolje prašiče. Pnsti-
inore in zločinstva. ^red drugim! mo jokati srbske prašiče in napol-
je rekel: r:imo naše torbe z bombami."' 

*ej siv. 
Bil je čedno oblečen ter nosi! 

na glavi majhno čepico kot jih 
'ahko vidimo na starih portretih 
francoskih kraljev. Izgledal je kot 
kak malenkostni francoski bur" 
hiazijec. ki preživlja s svojo dru" 
'ino vroči poletni čas ob morski 
»bali in ki je prišel, da zavžije 
svojo t < »n i ko preti obedom, vspričo 
»1 mirnega Atlantiškega oceana. 

Kadar sc domačini ozrejo na mor* 
ie, ponavljajo vedno krajevni dov" 
iip, da je najbližje mesto količkaj 
velikega obsega New York. 

Mali mož, kijega hlače so bile 
Irdno pripete pri členkih s po-
močjo stiskačev iz jekla, je prišel 
po stopil j icah navzgor n v odgo-
vor na prijateljski pozdrav si je 
priboril svojo pot do naše mize. 

Monseigneur, — je rekel Fran-
coz ob moji desni strani z nami-
šljeno resnostjo ter dvignil pri 
tem svoj slamnik. — Bodite tako 
dobri ter sprejmite poklone ple-
menitega tujca, ki želi položiti ob 
vaše noge svoje najbolj udane po-
klone. 

— Farceur (šaljivec). — je od-
vrnil Monseigneur ter pri tem su-
nil mojega prijatelja na najmanj 
kraljevski način v rebra z eno ro-
ko. dočiin je ponudil svojo drugo 
roko meni. 

To je bilo moje prvo srečanje z 
M. de Naundorff. takozvanim 
princem Burbonskim ter preten 
dentoin na franc, prestol. " N j e g o -
va kraljevska visokost" , kot ga 
imenujejo udani mu, je bila po* 

To se jc zgodilo v onem letu. 
Pred par dnevi pa sem dobil v Pa-
rizu povabilo, naj se vdeležim ne-
kega predavanja v kapelici sv. 
Antona Padovanskega. Predava-
telj : Princ Louis Burbonski. Pred-
met predavanja: " M o j izvor od 
Ludovika X V I I . " Debata dovolje-
na za vsakega. 

Prizor kraljevskega pretenden" 
ta. ki predava glede svojih zahtev 
z javnega govorniškega odra v Pa-
rizu. je predstavljal zadostno no-
vost, da je privabil v kapelo velike 
množice ljudi. 

Žaliboj; pa ni kapela sv. Antona 
Padovanskega več svetišče, po-
svečeno molitvi. Skoro vsi oni. ki 
so sli priborili v soboto popoldne 
pot d otega prejšnega svetišča, so 
bili presenečeni, ko so videli to 
gotično stavbo vso prelepljeno s 
kričečimi lepaki, predstavljajoči" 
mi prizore iz kino slik. Sveti Anton 
Padovanski predseduje seda izza 
ločenja cerkve od države ne vzdr-
žuje več v javne nabožne svrhe. 

Poslušalstvu, ki se je sestavlja-
lo a- glavnem iz privržencev padle 
dinastije in ki pripadajo tipu, ka-
terega je na ttko klasičen način 
označil slikar Pierre "Wcyman v 
svojih karikaturah, so sc zdela iz" 
vanjanja pretendenta zelo resna 
Niti malo smeha ni bilo čuti, ko je 
"n jegova visokost" govorila o 
svojem ničvrednem predniku, Fi-
lipu Egalite, — namreč onem 
slavnem orleansko'burbonskem 
princu, ki je prešel na stran zma-
govite francoske revolueije.: 

Socialna beda je splošna. Zade-
va vse stanove, torej tudi kmetski 
stau. Ta stan pa sestavljaa v glav-
nem dve plast: pla*t gospodarjev 
in ona delavcev. Kdor zanikava to 
dejstvo, ne pozna dejanskega po* 
lozapa. ali pa ne spada v današnje 
resne dni. 

Gospodarji ali posestniki in 
kmetski delavci imajo eno skupno 
črto, ko jih bistveno loči od raz-
merja tovarnarja in tovarnariske* 
ga ali rudniškega dela in to je 
delo! Posestnik kot dela vee pro-
izvajata oba od zore do mraka ne 
samo v enaki meri, marveč tudi 
enako dobro: v potu svojega ob" 
raza ustvarjata poljske pridelke, 
telesno hrano, ki je za obstoj člo" 
veške družbe prvi pogoj. Zato bi 
bilo pogrešeno, devati vprašanje 
kmetskega delavstva pod en klo" 
buk z onim iz tovarn, rudnikov iu 
premogovnikov. 

Razhij naravne in tesne vezi med 
posestnikom in delavcem in videl 
boš. tla si uničil oba, vsled zma* 
njšanega proizvajanja poljskih 
pridelkov pa oškodoval vso člove-
ško družbo. 

Razlika med kmetom in delav-
cem je pa ta, da dela kmet na svo 
jem zase, delavec pa na drugem za 

j hična in protisoeialističnega nazr 
ranja. 

Kmetskih delavcev, dninarjev, < 
poslov ni malo. Ako bi imeli na' 
tanenejšo statistiko o kmetskih de-
lavcih. bi videli, da je trditev, da 
tvorijo samostojni kmetski gospo-
darji v Jugoslaviji 82 odstotkov 
prebivalstva — bajka in baharija. 
Za te najbolj zapuščene ljudi na 
deželi ne skrbi nikak zakon. Na 
starost jih d o b o občine v breme, 
to je njih bodočnost. Socialna de-
mokracija misli, da je tu tisto šib-
ko mesto, kjer bi mogla zabiti klin 
v enotosti delavnega kmetskega 
stanu. Komunistični hujskači bij 
hoteli razplamteti nezadovoljnost 
kmetskih delavcev, ne morda za-
to, da jim oskrbe boljše ivljenje, 
ampak da dobijo orodje za svoje 
prevratne namene. Ne mislijo pa. 
da je tako v interesu kmetskega 
delavca.kakor tudi posestnika, da 
vlada med njima skladnost. Kmet -

skemu delavcu je treba pomagati 
in pri tem bodo prišli v poštev: 

Agrarna reforma : Posestva, ki se 
1 bodo parcel irala iz veleposestev, 

naj se dajo v prVi vrsti kmetskim 
bajtarjem in kajžarjem, ki ničesar 

" nimajo in ki tako hrepene po krpi" 
ci svoje lastne zemlje, iz katere bi 

i mogli še vsaj za silo rediti svoje 
• družine. Načelo, da naj se pri iz" 
' peljavi agrarne reforme, popravijo 
' stare krivice izza razkosavanja 
" skupnih zemljišč, naj bi se izved" 
" lo samo v toliko, v kolikor «e tiče 
i, krivica takih, ki ii^ajo premalo 
i zemlje. Kdor ima dovolj zemljišča, 
t naj ga agrarna reforma prezre, 
) magari. da je bil pred leti tudi o" 

i slepar jen za kak četrt orala. Bi 
i! to že iz ljubezni do reveža in iz 
' socialnega čuta! 

druge in zase. Prvemu je dan po-
goj napr tika, drugemu samo po-
goj obstanka do smrti. Dokler se 
ni zaneslo potom oderuhov in tr" 
gnveev na kmete načelo gospodar-
skega liberalizma, toliko časa ni 
bilo govora o vprašanju kmetskih 
delavcev. Danes pa, ko je sebičnost 
splošna, začenjajo spori tudi po 
vaseh na deželi. Kriv je včasi dela-
vec, veasi posestnik, največkrat pa 
oba, ker sta navadno oba enako se* 

I . i 

Kakor na Češkem, tudi v Galiciji, ki : se je ob prevratu priklo-
pila Poljski, vprašanje vojnih posojil še ni rešeno. Tudi tam se je 
razvila živahna agitacija v svrho dosege priznanja po državi. Za-
četkom marca vršil se je zaradi vojnih posojil, v poslopju Lvovske 
trgovske in obrtne zbornice važen razgovor, ki so mu prisostvovali 
tudi zastopniki poljskega časopisja. Predsednik zbornice Baezewski 
spominjal je na okoliščine, ood katerimi so bili Galieijani primorani, 
podpisati vojna posop )a. Vsi trgovci, hranilnico, zavarovalnice, bol-
niške blagajne, kmetijske organizacije in obrtne zadruge so bili po-
tegnjeni v vrtinec osem avstrijskih vojnih posojil. Mnenje, da voj-
nih posojil ni priznati, je nevzdržljivo, in tudi Čehi so se v tem ozi-
ru premislili. Predsednik Baezewski je naznanil, da bode Lvovska 
zbornica pozvala zbornice v Krakovn in Brodi ju k složnemu delo-
vanju in tla bode otvoHla pisarno v svrho popisovanje vojnih poso-
jil, h čemur da bodo rezun zborničnih uradnikov poklicane v sode-
livanje tudi osebe iz meščanskih krogov. Predsednik Baezewski je 
dalje opozarjal na to, da bi bilo priznanje vojnih posojil po poljski 
državo iv sedanjem trenutku zelo velikega pomena zaradi glasova-
nja v Sleziji, ker če bi Poljaki pomirili tamošnje Nemce zaradi uso-
de vojnih posojil, bi pridobil njih glasove za svojo državo. V istem 
smislu se je izrazil bivši trgoviiyiki minister Sczeniowki. Sredi mar-
ca je poslala zveza poljskih hranilnic finančnemu ministru v Var-
šavi vlogo, v kateri zahteva, da se avstrijska vojna posojila z ozirom 
na veliko svoto, s kojo so hranilnice in njeni vlagatelji pri njih ude-
leženi. ter v varstvo državiega kredita, v polneip obsegn priznajo in 
po državi prvzamejo. Složnemu postopanju vseh prizadetih se '"majo 
Galieijani zahvaliti, da je poljska vlada glede priznanja podala po-
voljno izjavo. Kakor namreč poročajo listi, je finančni minister 
Grabski v vladnem imenu naznanil, da bode država vojna posojila 
zavodov prevela tako, da ne bodo imeli nobene izbuge. Drugim zavo-
dom, ki so podpisali vojna posojila vsled pritiska avstrijske vlade, 
bo podana možnost, da obveznice vojnih posojil zamenjajo za novo 
poljsko državio posojilo. Kar se tiče vojnih posojil, nahajajočih se 
v zasebni posesti, ob!j;-bil je finančni minister, da bode to zadevo 
ponovno proučil in za ukazal popisovanje avstrijskih vojnih posojil 
v Galiciji. Varšavska vlada da a« bode prizadevala, da ne bodo oško-
dovani lastniki vojnih posojil, ki so jih Galieijani podpiaali, je pri-
bližno ena milijarda kron. 

Italija, ki ji je pripadla južna Tirolska, in ki je zasedla naše 
Primorje, ae do aedaj ie ni izrecno izjavila, kako bode postopala z 
a v i t n j i k n n v^ ja io i pmojili, ki 99 r poet Sli jnžnik Tirolcev in Pri-

.i'. 

J? 

Najstarejši in največji slov. 
dnevnik v Združ državah 

"GLAS NARODA 
(Glasilo J. S. K. J.) 

Novice iz vseh delov sveta, 
dopisi iz slovenskih naselbin, 
novice iz starega kraja, 
članki politični, gospodarski, 
izvirna poročila iz starega kraja, 
črtice, povesti, roman, 
šaljivo satirična kolona Peter Zgaga 
vsak dan razven nedelj in praznikov. 

Najmodernejše |vrejena 

TISKARNA 
Vabila, okrožnice, plakati, 

koverte, pisemski papir 
k d . 

W Točno in po najnižjih cenah. 

Slovenic Publishing Company, 
82 Cortbpdt Street, Nsw York City. 
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I S T A N E : . 
Za vse leto - - - $5.00 
za pol leta - - - $3.00 

J za mesto New York za vse leto $6.00 Vojno posojilo na Poljskem in drugod. 1 

inoreev. Iz izjav njenih višjh upravnh uradnikov je posneti, da na-
merava na vsak način prevzeti vojna posojila sodnijskih varovan-
cev, občin in javnih zavodov sploh. Ker je Italija svojim novoprl-
dobljenim državljanom pri zameni kron v lire po razmerju 100 : 60 
pokazala precejšnjo naklonjenost, je pač domnevati da bode tudi v 
vprašanju vojnih posojil, kolikortoli ščitila njih premoženje. Skup-
na svota vseh vojnih posojil, ki so se podpisala v južni Tirolski, se 
ceni na 300 do 350 milijonov kro, koliko pa jih je Ha Primorskem iii 
na od Italjanov zasedenih delih Dalmacije, ni dognauo. vendar mo-
ramo računati, da skupna svota teh posojil ni mnogo nižja od skup-
ne svote, ki so jo podpisali južni Tirolei. 

Kar se tiče Ogrske, bode po izjavah njenih finaitemkov slično 
postopalo, kakor Neruska Avstrija. Če pregledamo, kakšno st;diš."e 
zavzemajo vlade na s! cd st ven i h držav napram -vprašanju vojnih po-
sojil, vidimo torej, da so se po večini vže izrekie za popolno ali pa 
vendad za delnop riznanje vojnega posojila. 

Izključeno je torej, da bi se edinole država SIIS mogla odtegniti 
dolžnosti, da prizna vojna posojila, bodisi v eeloti ali vsaj deloma. 
Seveda pa bodemo morali napeti vse moči, da dosežemo pametno re-
šitev iu da ne bomo mi Prečani mi vojnem posojilu doživeli presp-
nečanja, kakor v vprašanju zamenjave valute. A. O. 

Splošna tonika. 
Nihče ne bo oporekal izjave, da je i 
splošno zdravje odvisno največ od | 
pravilne pfebave. Če je prebava ! 
slaba, počasna ali nezadostna, se j 
razvijejo druge ty>lezni. Vsakdo f 
izmed nas bi moral torej biti opre- I 
zsn in gledati, da je prebava redna. \ 

Severa's 1 
Balsam of Life| 
(Severov Življenski balsam) je za- B 
željena tonika. ki je znana, da B 
delijo najuspešnejše. Ta balzam je 9 
spiošni stimulant in je dokazal svo- h 
jo vrednost v zdravljenju nepreba- B 
•e. dispepsije. pomanjkanje teka, S 
navade zabasanja in splošno hira- I 
joče stanje. Cena 85 centov in 4c i 
davka. Naprodaj v vseh lekarnah. B 
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pravičen i zahtevati svoje vloge 
šele tedaj, ko stopi mirovna po-
godba v veljavo in za koroške A-
conarje šele po izvršenem glaso-
vanju. j 

K a j pravijo Nemci k temu členu k 

271? j«' 
Naj navedemo samo dva gla-J1^ 

sova. | n 

j. ** Borben-Wocheuberieht (Son-j 
'demuaimer) " januarja 1021) piše 
: na 2. strani: e< 

j **Še visi kot Damoklejev mec 
[ono določilo ženevske mirovne po- t< 
;godbe nad bankami, po kateri sej* 
: morajo inozemski predvojni dol-jn 
igovi plačati v onem kurzu krone, ča 
(katerega je imela pred vojno.'* p 

" B«»rsen-Wochenbcrieht sicer Ui 
upa. da se bo to določilo spreme- d 
ni!o, kajti sovražniki nimajo G 
vzroka. kakor stoji tam dobesed-i0( 

. no: **das gaiizlieh zerriittete | n 

;<>st errek-h v«llig zusrrunde zu 
lichtcn." Mi pa pravimo, zakaj sej^ 

J ne bi upalo, ko je vsak up takoj -
(poceni. . . j 

Dr. Bauer se je pa izjavil 7. ju-| 
nija lf*19 v dunajskem parlamen-
tu o tem členu 271 : " A l l das istjj. 
einfaeh grotesk." (Vse je narav-' 

' s< 
nost. goMstasno.) 

Na koncu bi samo sledeče pri-j'* 
stavili: Žalibog, da imajo vloge j1' 
v Celovcu večinoma nemški kapi-j s 

talisti i/. A cone in nemeurji. Oni[n 

bodo uživali dobrote člena 
j Mogoče uatn pa bodo še kdaj bva-}v 

|ležni. ko bodo vzdigovali pri ec- 1> 
lovskih bankah in hranilnicah G-!1J 
krat več, nego so vložili. 'si 

Upajmo! Mogoče pa bodo ce-'tl 
lovskim bankam in hranilnicam i z ^ 
"ljubezni do Nemcev popustili — i« 

j toda ne verjamemo. . . J L | 
Toliko o členu 271. To vse je'ij 

samo majhen del mirovne pogod- r 

be, ki je tako sramotna za Nem-
ško Avstrijo. Ni čuda, da Neuiei t> 
v svojih brošurah, letakih in ča- 0 

sopisju ničesar ne omenjajo o ta- j. 
kili členih, pač pa tem bolj tulijo 
v svet in posebno v A cono: " S l o -
venec. ti si tako pohleven, pljuni 

pain v svojo sk ledo ! " "Pogle j , ^ 
j Slovenec, mi bomo morali plače-js 

vati. bodi tako prijazen, še ti z'1 

nami plačuj . " Tako pravijo vr-j11 

nivši se folksverovei, celovška i' 
gospoda in vsi nemški celovški li- s 

. t sti. Toda mirovna pogodba dru-.c 

gače govori! t 
a 

Ujedinjenje socijalno-demokratič- \ 
nih strank v Šleziji. t 

Pogajanja med obema frankci- s 
jema socijalno-demokratične stran i 

I ke v Sleziji so dovedla do popol- i 
nega ujeditijenja. Neodvisno so 
odklonili vstopati v koalicijske 5 
vlade, izjavili pa so se pripravlje- I 
nim sodelovati v čisto socialistic- ; 
n* vladi. < 

_ — — - _ _ — — 1 

i 

V razvedrilo 
j < 
c Drug- drugega sta učila. 

Ko jc bil slavni angleški pisatelj 
" Lavrence Sterne župnik v RuttOnn 
"|rau je njegov prijatelj pošiljal ve?« 
" krat divjačino v dar. Imel je pa • 

; Sterne to navado, da je vselej po-
* zabil dati človeku, ki mu je ome-
njene stvari donašal, kako napltino. 
' J Sklenil je tedaj sam pri sebi, da se 
l,|bo pri prvi priliki nad pisateljem 

! znosil. Ko je nekega dne zopet pri-
nesel dar pisatelju, je planil na-

a i ravnost. ne da bi potrkal, v sobo, 
G; in zagnal prineseno jerebico na 
a mizo in mrmral nekaj sam s seboj, 
'• česar pisatelj ni mogel razumeti. 
" 'Pisatel j ga je začudeno pogledal 
a in mu rekel: " V e š kaj. dragi pri-
Hjatelj , tega surovega obnašanja ti 
i" pa tvoj gospod vendar ni naročil. 
H Ali ne veš, kaj se spodobi postene-
°!ntu človeku, če pride v tujo hišo T 
1 - Pojdi in vsedi se tukaj na moj stol, 
h kakor da sem tu jaz ! Jaz ti pa 

pokažem, kako se moraš obnašati, 
a ! ee kam prides.** Nato je šel Sterne 
e-pred vrata in prav rahlo potrkal. 
H " L e noter!** je za vpil sel. Ponižno 
s-1 se klanja je, je prišel Steme v sobo 
i e in izročil slu jerebico, rekoč: ' * Cfo-

1 spod se vam prav lepo priporočajo 

j in so vam pošali tole malenkost. 
l h .Da vam dobro tekne!'* " L e poča-

k a j " , misli sel sam pri sebi. " s e -
a daj te imam pa jaz v pesteh". Ko-
3 maj je Sterne končal, vstal je sel 
ti- prav pri j a m o in rekel: ' ' Dobre-
la mu gospodu se prav lepo zahva-
a- ijnjem in tu — seže v žep kot bi 
1® hotel denar vzeti iz njega — pa je 
it. nekaj malega za vas. dasi privo-
it. ščite kupico vina**. K o je Sterne 
u- to slišal, se je na vse grlo sasme-
es jal ob tej pametni misli, segel v 

žep in dal slu primerno napitnino, 
tn — Pravijo da ae potem nista več 
o- pritoževala drag čes dragega. 

Masovno oderuštvo 
Pred tridesetimi leti in prej 

je vzdihovala Slovenija, zlasti; 
kmetski, delavski in drugi manj-| 
št sloji pod neizprosnim jarmom ZJ| 

'denarnega oderuštva. V vsaki fa- (*(J 

'ri, celo v vsaki vasi j e bil moža- < 
I kar. h kateremu so hodili v sili 
stiskani po posojila. Dobro je pre j. 
cenil vsak vrednost upnikove 4?( 

imovine. Ko so posojila dosegla!^ 
tc preračunjeno vrednost, tedaj fJ( 

jt mahoma ugasnila oderuhova ^ 
Jmilost. Plačaj — ali! Kako bo pla-1,^ 
čalf Dolg visok, obresti petkrat ;0 f 

Iprevisoke, dohodki tako majhni, j |(; 
de še za zemljiški davek niso za-
dostovali. Tako je zapel boben. • 

.Grunt je bil prodan. Kupil ga je p 

oderlh. ker edino on je bil v sta- i y| 
ni; plačati ga. Ljude pa so romali j j. 

jčez morje, iu srce jih jc bolelo, ; n 

{kc so zapuščali očetovo ognji-
Is 

• s e e . . . . "p 
j Tedaj je nastopil Kres. udaril Jt 

v temo z luč jo, jo preklal in ozua- j;. 
nil besedo osamosvojitev potom i v 

i kreditnih zadrug. Rajfajznovke ^ 
jso rastle, moč oderuhov je pada-j-
'la, armada gospodarsko svobod-i 
'nih je rastla. ljubezen do rodne,. 

I • * 
grude se jc večala. blagostanje I • : . . . . i ' ; 

i nižjih slojev se je množilo. ' n ,[. 
•kdor pogleda v zadnja leta pre«"!., 
j vojno, bo mora lpriznati. »la je ( 

! hotelo započeto delo sunkoma na- ^ 
fprej. Bog ve, kje bi bili danes v 
Isocijalnem oziru na Slovenskem, J", 
jtla^nain ni izbruh vojne zavalil ta-
|kc ogromne skale če/, široko cesto ^ 
.napredujoče zadružne in gospo-
darske organizacije kot smo si jo 
bili z velikim naporom iu stote- Q 
rimi žrtvami utrli do leta 1914. 

Vojna je naše pojmovanje o 
denarju in blagu popolnoma pre-
obrnila v nasprotne smeri: denar, h 
ki je veljal prej vse, za katerim " 
se je pehalo vse, je prišel pola- ' 
goma skoro ob vso veljavo. Bla- _ 

go pa, ki ga je bilo vsled zmanj-
išanega ali celo prekinjenega pro-
'izvajanja ali vsled blokade vedno 
| manj, je doseglo prejšnjo vred- .' 
jnost denarja iu je v nekaterih * 

.'slučajih, zlasti pri manufakturi 
jcclo mnogo prekoračilo. Oboževa-
telji zlatega teleta so se prelevili 
v blagovne špekulacije, oderuhe 
ali verižnike. V velikem številu . 
pa so sc lotili te " o b r t i ' ' ljudje j 
majhne volje in še manjšega ve- . 
selja do dela ter velikega polile- r 

i pa po baržunastih naslonjačih iu \ 
mehkih blazinah. ? 

i Tako nam je torej vojna prine-
1 sla blagovno oderuštvo. Ljudje j | 
- brez koncesij iu brez kvalifikacij 
- se pečajo z najraznostnejšimi kup-

čijami, prekupčevanji in "poto -
vanj i " . Blago, ki ga ne dobiš niti i 
v veletrgovini za manufakturo, ti t 
prinese ženska ali možki — na ' 
dom. Če potrebuješ nujno, potem 
moraš kupil i, čeprav trikrat pre-

. plačaš. Dejansko je postalo to ve- * 
riženje že neznosno, socijaluo bre- ' 
me. Uradi zoper veriženje, navi- ; 

j janje cen in tihotapstvo delujejo 1 

.]sicer, pa blagovno oderuštvo sa-
mo omt juje. Tudi ne bodo nikdar ^ 
napravili Bog ve kaj več, ker še 

p nikdar ni noben urad odpravil 
i vzroka, iz katerega izhaja zlo in 
- nered. 

Sedanje razmere so v enem o-
>> žiru popolnoma sliene on in« pred 
p 30. leti. Tedaj je cvetelo denarno, 
[' sedaj cvete blagovno oderuštvo. 

Ali se bo tudi danes našel človek, 
k. bo ta izrodek najgrše človeške 

l~ lastnosti, sebičnosti odpravil? — 
, Odpravil tudi vzrok, ki rodi bla-
I, 

Rovno oderuštvo? Slično kot smo 
y preti 30. leti snovali kreditne za-
I druge, moramo snovati danes vse-
a povsod nakupovalne in prodajne 

zadrlge ter organizirati avtonom-
e no ljudsko gospodarstvo. 
1. ("Slovenec.**) 
o 
o Največje konsumno društvo 
>- v Evropi, 
io Na Dunaju so se združila vsa 4 
t. velika sne. dem. delavska konsuiu-
i_ na društva v novo zadrugo, ki 
»_ šteje 4tK),000 oskrbovancev in je 
[»- največje konsumno društvo v Ev-
el ropi. Zadruga ima že lastno pe-

karno, prekajevalnico, mlekarsko 
i - pristavo in Icavno pražilnico. V 
bi kratkem vstanovi nova podjetja 
je in obredi*. Predsednik zadruge je 
o- državni tajnik Eldersch. 
»e 
e- Stekel pes je ugriznil 
v profesorja Petra Štefana v Mari-
o. boru. Štefan se je šel zdravit v 
rej Zagreb. Ugriznil ga je njegov 

P « ^ j U J E 

Pomen zadrug v sovjeski 
Rusiji | | ; 

• — 

Pre<lscilnik centralnega urada 
zadrug v Moskvi. Lesava. je po-
nal korespondentu "Tribune'* 
(Chicago) naslednja pojasnila: 

Zadružništvo, k", je preti sovjet-
sko revolucijo tvorilo dva tabora, 
delavski in meščanski ter zasto-
pala interese 7 milijonov oseb. je 
postalo sedaj enotna organizacija, 

j k zalaga večino Rusije, šteje da-
nes 150 milijonov oseb. Vodstvo 

j osrednjega urada je poverjeno 
j bivšemu predsedniku delavske 
j zveze zadrug. I'rad ima 20 članov, 
,o«i teh jih je H» izšlo zadruž-
ništva. štirje so pa zastopniki 

j vlade sovjetov. Zadrug: niso soci-
Jjidizlrali. prepustili so jim popol-
no svobodo. To p.T zato. ker ima 

(sccijalizai-ija ed ni cilj. da pre-
preči izrabijenje na korist posa-

jmeznikom. K i t iiuajti zadruge 
• i 11; k tudi ta cilj. jih je sovjetska 
vlada takoj priznala kot prava 

j narodna podjetja. Se več. vlada 
je spoznala v zadrugah najpri-
mernejšo organizacijo za razdeli-

t e v ž i vi jen škili potrebščin. Pove-
rila je zato zadruge, da vodijo 

(prehrano Rusije. Podpira jili mo-
jialuo na vse mogoče načine Po-
i..airn jim ustanavljati tovarne. 
Oddaja jim ; t' obstoječe brez po-
gojev. Izvozna in uvozna trgovi-

' r.a je že sedaj v rokah zadrug, in 
ne bo dolgo, ko bo tudi vsa ix:du-

* stri j ska produkcija. 

K (Wga BSSB ^ E S I 
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t DELO NA FARMI. 
Dva slovenska fanta bi rad do-

bil za delati na farmi. Plača $75 
! na mesec. Pišite na : Frank Prime 
. Tower City, N. Dak. 

NAZNANILO IN VABILO. 
Conemaugh, Pa. 

j Slovenska delavska Victor god-
ba priredi P I K N I K v nedeljo 20. 

f junija popoldne na Bon Air. Naj-
. vljudnejše sc vabi vse godhene 

prijatelje in sploh vse rojake in 
~ rojakinje, da s svojim posetom 

pomagajo vzdržavati naŠ4> vsem 
ponof.no godbo. Vstopnina za nio-

1 ške 30č : ženske so proste. Vse po-
trebne pijače in jedila se bo pre-

' skrbelo kolikor mogoče boljše. 
~ Torej še enkrat: vdeležite se ko-
I likor mogoče v največjem številu. 

Na svidenje! (»od. odbor. 

n • • • • • • • • • • • • • i 
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NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužuim srcem naznanjam so-

i rodnikom. prijateljem in znan-
i ceni, da je neizprosna smrt vzela 
a mojega ljubega soproga 
n FRANKA TOMAŽA. 

Po dolgi mučni bolezni je za-
spal v Gospodu v petek 4. junija 
ob 3. uri ]»po1dne. Rajni je bil 

• star 37 let. doma i/. Dravelj, žup-
0 nija št . Vid pri Ljubljani. 

Tem potom se zahvaljujem 
vsem tistim, kateri so v času bo-

I* 
lezli i obiskali mojega preljubega 

^ soproga. Lepa hvala za krasne 
vence, ki so fnu jih darovale za 

II zadnje slovo sledeče družine: Jer-
nej Pekle, ljovrenc Kucler, Agnes 
Podgornik, Frank Kucler in Ka-
tarina Stein. Srčna hvala vsem 
pri jatel jem. ki so «ra spremili k 
večnemu počitku. Lepo ::e zaliva-

i, ljujent p e v s k e m u d r u š t v u " S l o -
v a n " , ki je izkazalo m o j e m u Iju-

— b e m u s«>progu zadn jo čast in ga 
a- opremilo k zadnjemu počitku ter 
io mu zapelo dve žalost ink i doma, 

kakor tudi na grobu. Kot pevec 
p. je bil tudi nesen od svojih sopev-
l e eev v tiho geinilo. Ij< i>a hvala 
q_ društvu " S l o v a n " ' za venec, ka-

teri je dokazoval, da je bil moj 
ljubi soprog zvest član "S lova -
na*'. Lepo se zahvaljujem g. Mu-
cu za krasne, ganljive govore, k i 
jih je iz dna srca govoril doma in 

4 na grobu. Še e n k r a t lepa hvala 
„_ vsem skupaj, posebno onim, ki so 

mi bili v pomoč v tej nesrečni in 
j e težki uri. NajleiiAa hvala družini 
;v- Pekle , ki mi je stala na strani do 
•e- zadnjega. 
ko Tebi, ljubi, nepozabljeni moj 
V soprog, naj bo lahka ameriška 
ja žemljica! Moja tolažiba je le to, 
je da se zapet vidimo nad zvezdami. 

Brooklyn. N. Y. , dne 13. junija 
1920. * 

Žalujoči ostali: 
ri- Antonija Tomaž, soproga. 1 

v V starem kraju: 
»v Marija ftkerlj, sestra. 
i m m m j H m 

Ameriška zdravnica F. H. Warren, ki pravi, da bi moralo biti v 
Ameriki v žensk-zdravnic. Po njenem mnenju se veliko bolezni sa-
mo vsled' t širi, ker se ženske sramujejo iti k možkemu zdravniku. 

bukev in smrek s svojem žubore" 
njem prijetno družbo, dokler si ti 
ne odpre poti sivim obzorjem in 
strmo Košuto ozka dolina, katere 
konec tvori lična planinska vas Še-
le v visočini 900 m, kjer najdeš 
pri Maže ju vedno gostoljuben 
sprejem. 

Iz Sel prideš v dobrih dveh urah 
I v liorovlje, pri čemur je pot iz Sel 
do Bajtiš prav romantična. Ce se 
pa hočeš vrniti v Železno Kapljo, 
pa jo udari pri Trklnn, kjer se 
prej še okrepčaš z izvrstnimi po" 
strvami. čez Šajdo in dalje v hlad-
ni senci pod Obirjetn, v obirski 
soteski vidiš dosti naravne lepote. 
V treh urah si v Železni Kapli. 

Gotovo boš vzel seboj prijazne 
spomine iz teh lepih krajev, ne 
pozabi pa, govoriti z ljudstvom in 
mu pri vsaki priliki predočiti. v 
kakem raju prebiva in da bo ohra-
nilo svojo srečo in zadovoljnost 
edino tedaj, če ne posluša glas za" 
peljivca in ostane v odločilni uri 

i zvesto majki Slavi. Sto in sto let 
je to dobro ljudstvo služilo pod 
nemškim jarmom, sedaj je prišel 

! čas. da sc osy»odi. za nekdaj tužni 
Korotan ie nri^el vstaienia dan. 

še piv ! ;u . :ia slika snemanje Kri-
stusa rux katero je dal sli-
kali ta c pat v cerkvi. 

Ko si se okrepčal pri Zudlerju, 
stopaš dalje po ravni cesti do Ibov -

čnika in navzdol proti Št. Marjeti 
Ne pozabi obiskati grobov koncem 
aprila 1919 tu padlih slovenskih 
junakov, ki so jih zbesneli Nemci 
takorekoč zaklali. Poklekni in za", 
hvali se tem boritcljem. da je bila 
oteta ta zemlja, v kateri spijo ve-
čno spanje, iz nemškega suženj-
stva. Tukajšni prebivalci in vsi 
drugi v coni A boste spoštovali 
spomin na te junake najlepše, da 
tudi sedaj odločno izjavite, da ho-
čete ostati Jugoslovani. Tako bo* 
de duh teh junakov vedno z varni 
in hvaležni vam bodo, da so našli 
mir v svobodni slovenski deželi, 
katero s toliko ljubili in zanjo tu' 
»H prelili svojo drago kri. 

Od Sv. Marjete dospeš mimo 
Kočuhe in 4 • 1 inj v krasno Rožno 
dolino. V Borovljah stopiš na vlak 
in se (nlpelješ proti Ljubljani. Ko-
gar pa mika videti planinski kraj. 
jo lahko krene pred Ibovičnikom 
na levo proti Selain. Živahen po-
tok Freibach ti tlela v košati senci 

Na Koroškem. 
^ Dr. Havnik f 

čjini. ki so se okoli leta 1200 pri" 
selili iz Švabskega iu sezidali ta 
grad in trpinčili ubogi slovenski 
rod. 

Bila je tu d*-želnosodnija že od 
leta 123ti noter do leta 1G43. od 
tega časa pa v Ženeku. Ime Tcraja 

gavge" pod razvalinami priča, j 
da mi izvrševale tu smrtne ob-
sodbe. 

Sedaj je vse mirno, utihnilo je 
življenje v teh prostorih, razpad* * 
Io je mogočno zidovjo, slovenski 
rod pa, ki ga je tlačil od nekdaj 
Nemec, pa je še ostal in bo. ker 
zavedni Reberčani hočejo biti Ju-
goslovani.« 

Ce še nisi utrujen, kreni še na* 
prej po strmi stezi, ko dospeš na 
vrli Sirnanove gore, kjer stoji križ 
sv. Roka že iz 15. stoletja, boš hva-
ležen. saj tako lepega razgleda ne 
najdeš povsod. Vabi ti visoki Obir 
v svoje kraljestvo, vidiš sivo Dra-
vo. ki sc vije med zelenimi polji, 
gledaš bele cerkvice in hrame ko" 
roških Slovencev. 

Nehote si rečeš, rc lepe kraje 
naj bi dobil Nemec v svojo oblast, 
da 1h> zasužnjil to dobro slovensko t 
ljudstvo — ne nikdar — nikdar! 

Zvečer pa najdeš pri Grajnarju 
zaslužen otlpočttek — pri jazni ^ 
ljudje ti b o d o povedali marsikaj, 
zakaj da je v cerkvi sv. Jerneja 
do zadnjih časov gorelo kot v č n n ~ 
loč le maslo; kako so na gradu š< 
kopali zaklad in kako so tulili si 
volkovi: kako so gospodarili tu k 
nekdanji k omami at or j i. Z n a v 
dušenjem ti bodo pravili o koman* s< 
datorju Mateju Servicelj in V a ' čj 
leiitinu Surnah, ki sta vrla koroška N 
rodoljuba vzbudila narodno za* 
vest, da njih duh še sedaj v Ijud" ji 
stvu živi in da bodo Reberčani t; 
zvesti spominu teh narodnjakov }| 
oddali kot en mož svoj glas za o 
Jugoslavijo. či 

Ce si turist, pa lahko drugi dan s 

mahneš črez Šimanovo iu Staro 
goro po poti. ki jo je markiralo S| 
Slov. plan. društvo po trgovcu ti 
Albinu Novak na visoki Obir 
'2141 m ), kjer najdeš v prostorni (| 
planinski koči vse udobnosti iu i) 
zveš po telefonu vse novice širnega n 
sveta, posebno, za koliko je posko" k 
čila cena za planinske čevlje, če ,} 
si jih b<-s moral dati zopet popra-
viti. h 

Ne Imuu popisoval kras«»to raz" (| 
gbda in lepoto tukaj rastočih ii 

planinskih cvetlic, vzeftii palico in p 
' nahrbtnik in oglej si vse sam — j 
hvaležen mi b<»š. n 

V treh nrah si zopet nazaj na t 
Reberci, med potoma si še lahko 
ogledaš rud okope za svinec in ja-
me k kapniki. l 

Ce nočeš čakati na f rk ' f 'k . | 
.mahneš jo peš proti Železni Kap* 
li. Pri Bt»šteju si oglej plavž za 

' topi jen je svinca. Ozka soteska te 
nato objame. Innliš po cesti gladki 
kakor parket, občuduješ ostanke . 

. i i 
i turških šanc, turško glavo in po" „ 

dobo večnega juda. Tu mi bili 1. j 
1473, neko soboto hudi boji s j 

. Turki, ki so prišli iz kokrske do" 
line prvokrat na Koroško. Mnogo s 

i zanimivega ve ti ljudstvo povedat] 
?Jo teh časih. 

Prijazni trg Železna Kapla raz* 1 

veseli tvoje oko. ko prideš iz te ' 
i l soteske. Si sredi planin v svežem, 
i j okrepčilnem zraku. 
:»i <M tukaj se pelješ z avtomobr ' 
i j lom po divno lepi belski dolini ob 
- šumeči Beli do kopališča Bela in { 

odtod po serpentinah čez Jezer" 
i sko, vrh z nepopisno lepim raz" ' 
- gledom na Savinjske in druge pla" ' 
i nine, dokler te ne sprejme nad vse ' 
t. prijazna kotlina in mičen planin" 
e ski raj Jezersko, ki je že defini* 

tivno pri kopi jen k Jugoslaviji in 
0 ki zasluži vsled narave lepole ime 
1 i koroške Švice. Od Jezerskega do" 
i speš z avtom ob »le m v kratkem ča" 

mi v Kranj, 
e Ce hočeš rajši bolj po ravnem. 

in hočeš priti v Rožno dolino, u* 
o dru jo od Reberce pod Staro goro 
o mimo Jeriš na Apače, kamor do" 
ji speš v dveh urah. Medpotoma si 
ie opl f j 48 m visoki votiopad pod 

razvalinami nekdanjega grada 
a Obeg ali Podkanj. ki se je razsul 
ia L 1347 vsled občnega potresa. Če 
je si tako srečen, rešiš ie lahko tam 
»• zakleto grajsko deklico, dobiš ka* 
v kor pravi pravljica, tri sode zlata 
!u in srebra in sod sladke?* vincari 

napravil bo ! boljši dobiček kakor 
V marsikateri verižnik. 
bc Divno lepa je plaminska vas 
K» Apače, to so vedeli že nekdanji 
Ja mohiški menihi, ki so imeli tu v 
o" sedanji županovi hiti svoje leto" 
»o viače. Tu je stnoval leta 1492 sent" 

pavelski opat Ivan H ceh ti — za" 

Ob času. ko se v kratkem odlo" 
č» usrnla Karotana, je umestno. m 

da se zanimamo za te Tepe ltra]e, V 
jih obiskujemo in s tem vn^nja- r 
tno v »reu koroških Slovencev sa-
mozavest in ljubezen, da ne Iwr b 
do v odkičilucm trenotku izročili ti 
ta bisere Nemcem. 

Kdor ljubi na rova in ima vese* d 
Ije bivati meti koroškimi Slovenci 
tie zamudi prilike prihiteti sem. 

Med mnogimi drugimi vzleti o" ž 
piše in naj danes enega v kralje" b 
stvo sivega Obirja. rt 

V Si uči vasi izstopiš iz vlaka, ki N 
te pripelje iz Maribora. Ker z. 
frk*frk, ki vozi ««1 tukaj proti g 
železni Kaplji, še ni zbral konj-
skih moči j , da bi sc takoj odpeljal p 
porabiš ta čas. da jo mahneš peš v 
po travnikih do Doberlevasi. Nudi S1 

se ti krasen razgled proti jugu k 
na visoki Obir % različnimi zeleni* »> 
mi gorami, noter do mogočnega V 
Crintavca v sredi kraljestva «a* v 
vinjskih planin. K 

V pol ure dospeš v Dol»erlovas. r< 
kjer oltčuduje* ol»širno p<«*»!opjf 
nekdanjih menihov avguštinov in 11 

starodavno cerkev z svetovnozna* 
no k r i p t o , ki j e n a j s t a r e j š a s t a v b a U 
v celi podjunski dolini. 

Ogledaš si tndi lahko zgodovin" z; 
sko važno proštnijo. kjer biva se" lj 
danji generalni vikar, vrli rodo" Z' 
ljub, nad vse prijazni proat Mati" d 
ja Randl, duhoven, tistega glo* b 
hokegn narodnega prepričanja, ki k 
je najboljša opora za obstoj ko" v 
roških Slovencev. n 

Tačas je dobil frk frk že toliko d 
korajie, da se je zaletel proti Do* d 
berlivasi z glasnim pihanjem. Na h 
p«w»tajici Doberlavas te sprejme r 
v svoje prostore; lahko še od tam v 
gledaš na goro Sv. Jurija z l»elo s' 
cerkvico iz leta 1060.. pod katero z 
sanja svoje gorske sanje mirno o 
klopinjsko jezero. J 

Pred seboj vidiš hrib Sv. Heme 
r mično cerkvico, kjer je b'd ne* n 
kdaj tem|»elj boginje Juno nad V? 
nekdanjim rimskem taborom Ju* ^ 
vena in pozneje, grad takozvani 
Goreči grad; gledaš hrib z raz" < 
valinami ženeš k eg a grada, kjer se r 
je rodil leta 149:t znani Ivan lin* z 
gnad. ki m je stekel za juposlovan* * 
sko literaturo mnogo zaslug. č 

M i mi goatinjskega jezera pri* s 
sopiha vlah kmalu do Bitarevasi. v 
kjer vidiš na desni vinograde, go-
tovo čude! za sicer lnvlj hladno 
Koroško. Bili *o tu vinogradi že | 
v 9. stoletju v dosli širš«»m t»b-e*|n 
gu kakor sedaj, kaplica je bolj j h 
kisla, pravijo, da morajo trije piv-
ca držati, četrti ]va mu mora zna" 1 
nega žitarca vliti; a ako hudo ni. e 
ker kakor se govori, poslal je celo r 
cesar Karol V . i* daljne Španije 
po to kapljica, da mu je ozdravilalr 
pokvarjen iclo«lec. I 

V Žil rajnki gori vidiš drčo v t 
obliki predpasnika. Rečejo mu t 
Marijin predpasnik, ker tako pri* 1 
pavedaje lcgemla. da je Marija na t 
begu v Kgiptu tam izgubila preti* < 
pašnik. 1 

Frk*frk je postal bolj živahen, 
spustil se je navzdol proti Mik* I 
laven, kejr se je okrepčal z bistro i 

i 
»tutlenčnico, tla na* varno popelje « 
skoz sotesko pod Rcbereo. 

Poskočna Bela s šumečimi in pe* J1 

tlečimi valovi razveseljuje na desni i i 
]>optitnikovo oko in tc spominja'< 
lia rtunantiko znanega Oesause ob i 
r»-ki reki Ani#i na Zg. Štajerskem 
Ob levi pa so strmi bregovi Olino" i 
vih i>et"i. 

Na postaj »e i Reberca izstopiva 
iu korakava po strmi nekdanji tir" 
žavni cesti proti mični gorski vasi 
Reberca. ki ae omeni že leta 1236. 
V hladni sobi Grajnarjeve gostilne 
tlobiš vse, kar potrebuje telo. 

Ogledaš si nato visoko komeiido 
vitezov sv. Jurija. k< so bivali tudi 
tukaj od leta 1495 do 1600. Dosti 
zanimivega ti uudi to poslopje, ki 
ga je tlal pozidati ustanovitelj te 
komende, Laslav Pragcr. 

Sredi tlvoriifa gletlai sfarotlavno 
lipo, ki kljub temu. da jc celo 
votla in bi lahko trije čevljarji 
imeli v njej delavnico, kljubuje 
močnemu jugu. 

Na vznožju Šiaianove gore na 
majhnem hribčku stoji imična 
cerkvica sv. Jerneja, zadaj je 
majhna kapelica, katero je bržko-
ne sezitla! L m U t Pragcr. kajti v 
oknu «e vidi v ba^vanem ateklu 
podoba viteza, sv. Jurija. 

Po strmi stezi prideš do rsz" 
val in Pustega grada, od kodfr se 
ti nudi nepopisno lep razgled p« 
podjunski dolini in visokih gorah 
noter do strme Ojstrice, ki rado-
vedno gleda črez zelene vrhove po 

Mirovna pogodba z Nemško Avstrijo. 

Člen 271. jc eden najbolj trdih 
iu za narodno gospodarstvo Nem- < 
ške Avstrije najbolj uničujoč, ] 
ker pomeni naravnost katastrofo'; 
bank i:i hranilnic v Nemški Av- < 
striji. j: 

Da razumemo dobro ta členJi 
moramo navesti najprej praktič-
no primero, na kateri bomo vi-
deli. da je ta člen tudi upravičen. 

Obrtnik jt* naložit denar v hra-' 
niliiteo. rec imo 1(100 K, in sicer še 
pred vojno, ko je imel denar šej 
veliko vrednost. Za ta l i s j a k bi 
dobil obrtnik lepega konja in še 
eno kravo. Zdaj pa narobe! Kmet i 
je zadolžen pri hranilnici, recimoj 

. za lO.tKSJ K. Ta svota je pomenila 
preti vojno zadolžitev skoraj po-

. loviee posestva. 
Prišla je vojna in Nemci, ki so 

^ vodili Avstrijo, so denar uničili.< 
, izgubil jc svojo vredinist. Števil-1 
. kc 1<HM» K. 10.000 K, katere smo! 
. zgoraj navedli so ostale iste po; 

^unaiijoešti — ne pa po vsebini. 
Za obrtnika, ki vzdigne svoj tiso-; 

. čak, pomeni ta svota malenkost;' 
j za kmeta je vrnitev 10.000 K ma-
- Icnkost, proda konja in stvar je! 
j'poravnana. Hranilnica mora biti' 
j zadovoljna, ker kmet ji je vrnil, 
i kakor je bilo zapisano v hranilni-! 
| ških knjigah. Ni nam treba onie-
P niti, da v dejstvu, da je izgubil 
a denar na vrednosti, tiči drugo 
- raliveseljivo dejstvo, da so kmet-
ft je svoje dolgove poplačali. Tako 
: je z denarjem in z dolgovi v eni 
,r in isti državi! Kar je napisano, 

se plača in se ne vpraša, kako 
s vrednost jc imel denar prej in ka-
ji ko ima ob času vrnitve. 
v Ni pa tako z dolgovi med pri-
r padniki raznih držav in ravno s 

tem dejstvom je v zveii člen 271 ! 
r Čitajmo: ' 1 Dolgovi se imajo 
aiglsfsti t " " t " * < f e w j u . b o 

v času plačila v državi, katere 
državljan je postal pripadnik 
prejšnjega avstrijskega cesarstva, 
zakonito plačilno sredstvo in si- j 
cer po ]>ovprečnem kurzu žene v- n 

<ke borze tekom i^adnjih dveh me-l^ 
isecev pred 1. novembrom s 

Kaj vse to pomeni, bomo videli!jr 
na sledečem. Razume se. da so'j, 
dolgovi tudi vloge, ki jih imajo j £ 
naši ljudje v nemško-avstrijskih U, 
bankah in hranilnicah. \z 

j Vzemimo slefleči slueaj: Neki n 

i kmet v A coni na Koroškem ima r 

; pri kaki celovški hranilnici 1000; j 
: j kron vloženih. Izplačati mu mora „ 
»j hranilnica v jugoslovanskih kro-!f 
i nah. ker Člen 271. dolt»ca " v onemi j 
- denarju, kateri bo v času plačila j 
;v državi, katere državljan je po-i j 

i!stal pripadnik prejšnjega avstrij-|| 
skega cesarstva, zakonito plačil-! j 

- no sredstvo". Plačilno sredstvo>r 

j je pri nas jugoslovanska krona! j 
>;Tt»da ne samo v jugoslovanskih | 
. kronah, ampak tudi po kurzu. ka- ^ 
-iterega je imela jugoslovanska ; 
;jknuia tekom zadnjih dveh mese-| j 
- oev pred 1. novembrom 1918. Po-j4 

e vpreeen kurz je bil 18 centimes.! f 
I; Ker pa je danes kurz naše krone j 
!, 3 centimes, mora celovška hra-!« 
-:nilnica 6krat toliko plačati, v na-li 

šeni slučaju 6000 jugoslovanskih ] 
1 kron. ] 
o (Opomba: Da je jugoslovanska , 
- krona padla od IS centimes na 3 
o centimes, nas ne sme vznemirjati. ] 
ii To je splešen evropski pojav, da i 
>, evropski denar neprenehoma pa- ] 
o da. Češkoslovaška krona je stala ] 
i- na 34 eent., danes stoji na 8 cent. i 

Nemško-avstrijska stoji na 2 cent. i 
i- Laška lira, ki je stala meseca ju-
s lija 1918 na 68 cent., stoji danes| 
! na 25 eent.) | 

o Tolika torej o tem velevažnecn 
o členu 271. Seveda so Slovenci o-1 
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Kraljica je spusti »a medtem dame v svojo sobo. se oblekla v ju--
t ran jo obleko ter spravila svoje lase v red. ! 

(Dalje prihodnjič.) 1 
— » m m , L , 

Koroške novice 
A N Ž E P I T O V 

A L I 
Z A V Z E T J E BASTILB 

76 (Nadaljevanje.) ] 
Kraljica je napisala par pisem, odšla nato v sosednjo sobo, kjer ] 

fcta Kpala njena dva o:roka pod nazorstvom neke ženske ter legla v l 
posteljo, n«* da spi kot kralj, tem ve«'- da sanja. 

Kakorhitro i « je legla tišina na Versailles ter ie bila ta veli- i 
kanska palača ovita v temu; ko je bilo čuti v vrtovih le škripanje 
peska pod koraki pat »ni ter v dolgih koridorjih lahno udarjanje ko- I 
pit ob mramoriiata tla. je vstala Marija Antonijeta, se ogrnila v noe- 1 

)to haljo ter stopila k oknu, da uživa- sveži nočni zrak ter razmišlja 
o dogodkih, ki so se .".a vršil i. 

V svojew duhu j* prcinolrila VNP. kar je prinesel ta poraembt! 
dan: — padfc Bastilc. tega vidnega znaka kraljevske moei; onia-
hovarja < hartiy-ja, tejfa mlanega prijatelja, katerega je držala ona 
že dolga leta pod svojim jarmom in ki je sedaj prvikrt dajal izraza 
.svojemu kesu potem S:o je vedno govoril le o ljubezni. 

Marija Antonijeta j« občutila bolest, ki je bila dvojna, politična 
iu srčna. 

Politična nesreča je bilo veliko sporočilo, ki naj bi se razširilo 
po eelem svetu ter uničilo v vseh duhovih visoko spoštovanje, k.-.-
terga bi morali iroji*i vsi do kraljev kot mandatarjev Boga. 

Srčna bolečina pa jc bil odpor Charnv-ja proti vsemogočnosti 
njegove ljubljene via latit-»*. Spoznavala je. da ji bo še naprej udan 
in zvest v svojem srcu da pa ta ljubezen ne bo več slepa. 

Ta misel jo je neizmerno mučila ter polnila srce z onim žolčem, 
katerega imenujemo liuliosiuiinost. 

Kamorkoli sc jc obrnila, povsod jc zapazila sovraštvo in časti-
lakomnost, brezbrižni st in slabost. Ljudje s»» postali njeni sovraž 
i.iki, ki so pričeli naiprvo z natolcevanji ter se poslužili nato odkri-
tega upora. 

Njeni branilci so biii ljudje, ki so bili vajeni prenašati vse in ki 
niso imei ivsled tega čuta za globokost njenih ran. 

Horiti se. boriti. --- to je bil svet, katerega je dajal razžaljeni 
kraljevski ponos. Ali pa jc bilo pameti o boriti se.' Ali se potolaži 
strasti sovraštva K prelito krvjo? Ali nib ilo strašno to ime! — Av-
strija ika t Ali naj se ga potrdi s splošno morijo ter mu da sloves Ka 
tarine JHcdicejskeT _ 

Kot je rekel t'barny povsem pravilno, je bil uspeh dvomljiv. 
Boriti se ter biti poražen? To s«, bile na strani politične nesreče 

bolečine kraljice. 
Kar je rekel Chunv, ni rekel iz prerivanja, temveč iz izmuče-

nosti. Kača ljubosumnosti pa se je pričela vedno bolj zajedati v nje-
no srce. 

Andree je razkrila kraljici sramoto svojega življenja ter se raz-
tdela pred svojo tekmovalko. Andree je s solzami v očeh ter z li-
cem obrnjenim proti tlom priznala Mariji Antonijeti, da ni vredna 
Ijul*ezni in spoštovanja poštenega človeka, t'barny je torej ne bo 
nikdar mogel ljubiti. 

t 'barny pa ne ve ničesar ter ne bo nikdar ničesar izvedel o oni 
katastrofi v Trianon ;n o posledicah, katere je imela. 

.Medtem ko je razmišljala o tem, se je spomnila tudi svojo po-
jema joče lepot4 in mladostne svežosti. 

Nato pa se je zopet vrnila k Andree in k čudnemu dogodku, o 
katerem ji je slednja pripovedovala. 

Občudovala je kombinacijo usode, ki je spravila v stik malega 
Mtnar-kega dečka s plemenito gospodično, ki je bila zopet zvezana 
z usodo kraljice. 

Ta vrtnarski deček, ta CJilliert, ali ni bil živi simbol tega, kar se 
je dogajalo v tu.i ur«, ko so se ljudje iz navadnega naroda pečali s 
politiko kraljestva? # 

Ta (Jilliert, ki je poslat meti tem učenjak, oblečen v črno suk-
njo tretjega stanu, svetovalec gospoda Neekerja in zaupnik kralja, 
1a Gilbert bo postal vsJed igre revolucije prav toliko vreden kot žen-
ska, kateri je ponoči, kot tat, ukradel njeno čast! 

Pri teh mislih je >opet postala venska ter hotela zreti temu Gii-
lertu v obraz, da vid., kaj je pisane v njem. Kljub temu, da se je 
skoro veselila te nesreče svoje tekmovalke, je vendar občutila željo, 
da žali človeka, ki j - prizadel ženski toliko gorja. 

Povzročitelj ljudske revolucije, ki je uničila Bastilo, je bil to-
rej ta Gilbert, kojega »rincipiji so dali Billotu Maillardu in Hnlliuu 
orožje v roke. 

(iilbert je bil v^lcd tejra ol»*iiem strupeno kot strašno bitje. 
Htm|»eiio, ker je uničil Andree kot ljubimec in strašno, ker je razde-
jal Bastilo kot sovražnik. 

Treba je bilo vsled tega poznati ga, da se mu izogne ali še bolj-
ie, poznati ga. da se ga postuži. 

Morala je na vsak način govoriti s človekom, ga videti iz bli-
žine ter ga presodili sama. 

Dve četrtini noči sta bili že pri kraju in bila je tretja ura. Ju-
tranja zora je ie pričela osvetljevati vršiče dreves v parku. 

Težak spanec se je polagoma lotil nesrečne ženske. Padla je na 
ročaj naslonjače pri o.lprtem oknu. 

Sanjalo M* ji je. da se rzprahaja v Trianonu in da se je dvignil 
iz neke vrtne gredic*- duh zemlje in ta prikazen je bila Gilbert, ki 
je stezal proti njej svoje zakrivljene prste in zakričala je. 

Neki drug krik je odgovoril na njen in ta jo je-prebudil. 
Gospa de Tourrel, ki je bila pri otrocih, ga je izustila. Stopila je 

kraljici iu ko jo je videla hropečo in spačeuegu obraza v naslonja-
či, je zakričala. 

— Kraljica je bolna. — je vzkliknila. — Kraljica je bolna. — 
Ali naj pokličem zdravnika T 

Kraljica je odprl* oči. Vprašanje gospe de Tourzel je bil od-
govor na njeno radox cd ti os t. 

— Da, zdravnika, — je odvrnila, — doktor Gilberta. Pokličite 
doktor Gilberta. 

— Kdo |MI je ta doktor Gilbert T — je vpraaala gospa de Tourzel. 
— Nov kvartaln. zdravnik, ki je bil imenovan včeraj po njego-

vem prihodu iz Amerik«*. 
— Jaz vem, koga misli vaše veličanstvo, - - j c rekla ena izmed 

navzočih dam. 
— No? — jc rekla Marija Antonijta. 
— Zdravnik jc v predsobi kralja.' 

, — Torej ga poznate? 
— Ifc*. vaše veličanstvo, — jc odvrnila dotična dama. 
—. Odkod ta poznate T — je vprašala kraljica zapovedovalno. 
1 lama jc povesila oči. 
— Ali ne hočete o (ločiti ter mi povedati, odkod ga poznate! 

Madama. jaz >tm čitala njegova deia in ker acm postala ra-
dovedna glede osek* pisatelja, sem si ga dala danes zjutraj po-
iMNMtt 

— Ah, — jc rekla kraljica z nepopisnim izrazom ošabnosti, — ] 
dobro, k«r g« poznate, mu »poročite, da trpim in da bi ga rod« t 

— — — • — — — - — ~ . " 
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Kako delajo Nemci in iiHiiikn- . 
Urji? - J 

Na Rudi in v Velikoveu poši-( 

Jjajo grozilna pisma, v Tinjah1 

plašijo na«e ljudstvo z ročnimi 
granatami, v Va-ženbergu pošilja-! 
jc« odličnim našim pristašem pis-j 
rna. v katerih grozijo z ubojem.' 
v Grabštanju kakor tudi drugod 
pretijo, da Ih» moral vsak, kdor^ 
glasuje za Jugoslavijo, zapustiti 
domačo zemljo itd. Večinoma so, 
udeleženi teh nesramnih zločin-1 
škili dejanj vrnivši sc folksverov-' 
ei. po lOmesečni izobrazbi v Nem-
ški Avstriji napol podivjani po-
biči, katere imenuje naše ljud-j 
stvo radi grozodejstev lanskega 
leta — folksravbarje. 

Celovški Nemci si prizadevajo.1 

d.» bi raztrosili laži med cloven-
shim prebivalstvom. Poslužujejo 
se vseh sredstev. Po zaupnikih so 
p »slali glasovniee čez demarka-
cijsko črto in hočejo izvesti ne-
kako poskusno glasovanje. Far-
b;ijo ljudstvo, da bodo morali Ju-
11 slovani izročiti Nemcem upra-
vo. če dobijo pri pokusnem glaso-
vanju najmanj 61 odstotkov gla-
s .v. T«) je seveda le poliožna želja 
Nemcev, kajti mirovna |>ogodba 
se ne da ovreči. 1'prava bo pa go-
tovo storila svojo dolžnost. 

Iz cone B. 
Kmetje v celovški okolici so že 

mreca februarja pri "Sandwir-
t u " sklenili, da morajo podražiti 
mleko. Prosili so za to koroško 
deželno vlado. Do sedaj pa ta na 
vi go ni odgovorila. Vsled tega 
od 1. maja ne oddajajo več mle-
ka. V nedeljo 2. maja so oddali 
komaj 76 litrov mleka, ki še za 
dojenčke ne zadostuje, kaj šele. 
da bi ga dobili bolniki. 

Zlatar Wagenpfeil je skočil pri 
G .riei »Loretot v Vrbsko jezero 
iu je utonil. Zaprli so mu bili tr-
govino, to je bil vzrok samomora. 

Kmetski shoc\ 
V nedeljo 25. aprila se je vršil 

v Gorenčah shod malih jiosestui-
knv. Nabralo se je nepričakovano 
veliko ljudstva. Hoteli smo izve-
deti, kako misli Jugoslavija izpe-
ljati agrarno reformo, ker v novi 
državi nočemo več biti berači, ki 
bi vsako leto dva- ali trikrat mo-
rati pri gozdarjih prositi za drva 
in steljo iz lesa, ki je nam po kri-
vici bil vzet. Po pozdravu sklica-
telja je natri odpiral oči naduei-
telj Dobršek, Korošen, domačin, 
kako so v Celovcu zanemarjali 
slovenske kmete in celo denar, 
določen za povzdigo živinoreje 
pri Slovencih, porabljali v druge 
namene. Pod tako gospodo noče-
mo vee biti. Razveselil nas je pri-
hod inženirja Božiča in Dolinai-
ja. ki sta nam razložila postavo 
o agrarni reformi ter nam pove-
dala. da sta samo zato tu, da vse 
pripravita, da se tako agrarna re-
forma more čim prej izpeljati. 
D mači župnik pa nam je pove-
dal, na podlagi uradne razsodbe 
od leta 1865., kako je prišlo, da 
cele Gorenče nimajo lesa, ko jc 
vendar okoli in okoli sam les. Ja, 
ta kriviea se mora ^sedaj (»opra-
viti! To pa sami vemo. da pravice 
nikoli ne dobimo nazaj, če bi pri-
šli spet pod Nemce, kar pa se nam 
že davno ni treba več bati. N*d-
učitelj Peter "Močnik nam je prav 
j«Koo povedal, za kaj gre pri 
bližnjem glasovanju: ne za to, ali 
jc eden Slovence ali Nemce, am-
pak za to, ali hoče gospodarsko 
obstati ali ne. Naše navdušenje in 
-glasno pritrjevanje jim jamči, da 
ju* bomo postavili za Jugoslavijo, 
ki tako hoče skrbeti za male po-
sestnike in sploh kmečke ljudi.— 
Sprejela se je soglasno sledeča 
resolucija: Na shodu dne 25. apr. 

polnoštevilno zbrani kmetje 
iu posestniki koč se z žalostjo 
»fbiiiiinjajo krivic, ki jih jim je 
delila stara Avstrija, in s bvalež-
nostjo pozdravljajo predhodne 
odredbe o agrarni reformi ter 
njenih predpripravah in zahteva-
jo najodločneje, da sc tudi na 
Slov. Koroškem takoj in končno-
veljavno izpelje agrarna reforma, 
ki mora odstraniti vse krivice in 
iikane, ki ao jih morali pretrpeti 
p« d staro Avstrijo pod raznimi 
grofi in baroni, in upošteva v naj-
večji meri ljudske zelje in po-
trebščine na wiifm Koroftkem! 
" Iz Hodiš poročajo: Prvič smo 

letos praznovali god sv. Jurja v 
svobodni Jugoslaviji. - Od veh 
strani jm prihrumelo n g t — n 

— - i; 
ljudstva počastit našega cerkve-', 
nega patrona in poslušat govor-'; 
nika iz Borovelj dr. Čemra in'* 
Mahkoto. Prvi je podprl svoja 
gospodarska izvajanja s številka- ' 
mi in neizpodbitnimi dokazi; na- ^ 
vduševalni govor dr. Čenirov pa * 
je bil kakor-~ ustvarjen' za prvo. ] 
tako krasno jugoslovansko vi-
gred. Polno navdušenja za našo I 
.sveto stvar je sklenilo obrano ob-
činstvo naslednji dve resoluciji: 
"Hodišani in Otočani, zbrani na 
ljudskem shodu dne 2. maja v Ho-\i 
dišali, so enoglasno za svobodno 
združitev pod državo SHS. Zato 1 
slovesno ohljubujejo: 1. da bodo | 
na dan glasovanja kakor en mož 
oddali svoje glasove za svoje gla-
sove za svojo mater Jugoslavijo; 
2. da hočejo s studom pobijati o-
studne in nesramne laži. ki jih 
tr«»sijo nemški agitatorji."' — Ob. 
iskali so nas tudi nasprotniki od 
blizu in da.eč. Videli smo nekaj 
zastopnikov nemškutarije z Žih-
polj in Kotmarevasi. Pa niso dol-
go strpeli pri nas; narodna slav-
uost jih je preveč bodla v oči, za-

jto so jo popihali v Ribnico k — 
jWaleherju. kjer so si še pozno po-
noči hladili svoje razburjeno srce. 
Našteli smo jih blizu 40. Ali so to 
tisti letoviščarji, radi katerih je 
bil Waleherjev hotel zopet otvor-
jen od naše oblasti? 

Iz Mohlič. Na Florjanovo smo 
tudi pri nas imeli lep shod. Lepo 
nam je razložil g. Hren gospodar-
ski položaj Nemške Avstrije ter 
naše države. Z vznesenimi in v 
srce segajoč i m i besedami pa je 
gospodična Pantarjeva vzpodbu-
jala ženstvo na delo. Slišali smo 
marsikaj lepega in ni nam žal. 
da sum govornike poslušali. Bilo 
nas je zbranih okoli 600. 

Nemikutar farbar. 
Tz Nončje vasi pri Pliberku po-

ročajo: G. Pavlic pridno napre-
duje v svoji agitacijski iznajdlji-
vosti za " spufano" Nemško Av-| 

(strijo. Sedaj si 'je naenkrat izmi-' 
sli I, da bo zidal 4 'elektrarno" v 
Nončji vasi in da če njega ne bo, 
ne bo v Nončji Vasi električne lu-
či. Tako farba ljudi. Kmetje se še 
spominjamo, kako so v tistih ča-
sih, ko so bile razmere za stavlje-
nje elektrike še ugodne, ravno 
Pavlic in njegovi bratci v Pliber-
ku odvrnili iz Bistriee ponujeno 
jim električno razsvetljavo s pre-
modrim sklepom: " W i r braucheji 
kein windisches Lieht!'* (Sloven-

jske svetlobe ne potrebujemo!) 
I Tako so skrbeli tedaj, ko so sedeli 
I pri avstrijskih koritih. Sedaj pa 
I— glejte jih — ; Jugoslavija je 
I kriva, da ni luči, pravijo!. No, ju-
goslovanski inženirji bodo že prej 
napeljali elektriko, kakor Pavli-
čeve špekulacije in f^^ .r i je . 

Smrtna kosa. 
Iz Guštanja poročajo: Dne 2. 

I maja smo spremili na zadnji nje-
'govi poti obče znanega posestnika 
'Andreja Glavarja ipodomače Sp. 
I Tičlerja. Mrtvoud. na katerem je 
:že dalj časa bolehal, ga je položil 
na smrtno postelj, s katere ni več 
vstal. In sedaj počiva pri sv. An-
tonu zraven svoje že umrle žene. 

I Andrej Glavar je bil dober mož. 
'mirnega značaja, ki menda ni 
'imel nobenega sovražnika, vnet 
j kristjan, skrbel za dom in imel 
veliko veselje s svojimi vnuki, ka-

'tere je srčno ljubil in ki so tudi 
I njega spoštovali ter imeli radi. 
'Preminul jc v 67. letu svoje dobe. 
Slovenski moški zl>or guštanjski 
mu je zapel dve ubre-^i žalostinki. 

Hujskač v zapora. 
Iz Pliberka se poroča: Eber-

weina, posestnika v Pliberku, ki 
je kot strogi 4Getreiderekvizitor' 
med kmečkim ljudstvom dobro 
znan in ki ima črno vest zaradi ro-
parskega hujskanja nemških vo-
jakov na pliberake Slovenec, so 
prepeljali v Maribor. Cpamo, da 
ga roka pravice trd" prime. 

Oratnik F. ja prišel 
po gospodično Antonijo Jesenko, 1 

podomače Jozelnovo v Strugi pri 
Borovljah. Lansko leto v tem ča-
su so jo preganjali, nemški orož-j 
niki ter so gonili njo in njenega!] 
očeta folksverovei od doma in Vj 
Celovec z drugimi narodnimi mu- I 
čenči vred. lo tss pmde jagodo- ( 

vanski orožnik Fran Kocutar od 
Zidanega mostu ter jo pelje — y 
pred poročni oltar v 

iZastapnki MGlts Naraia" 
I I 
.kateri ao pooMaftBenl pobirati aaro* 
nino ta dnevnik -Glas Naroda". 
Vsak zastopnik lada potrdilo n avoCo, 

{katero Je prejel ln jih rojakom prlpo 
roCamo. 

'Naročnina sa "Glas Naroda" je: 
1 /JI celo leto 9S.00; za pol leta $3.00; 
j «i Štiri masses $2.00; sa «etrt leta 
$L50. 

SOn B a a l a % CUL: 
Jacob Iavta. 

Deovfr. Oda.: 
Tamls AmlolSek la Frank flkrsbee. 

P^iM<t Cais.: 
Peter Calls. Jate Ono, Frank 
Janesh ta A. Koctevar. 

Lnnia CnstellSL 
I S a m m t Gsls.: 
^ M i S . KetosiJ. 

| Alois Rodamn. 

Lambert Bolakar. 
Amen. DL 

J. Verbie. «35 Aorora A ves M. 

Joseph BostM, Josapb BUah ts 
Joseph BerSt 

M M . DL 
Frank Bsmblch, Frank U v t e t 
ta Jote SalstaL 

Frank Angostta. 
Ls SsSe. DL 

lfstlja Koam>. * 
Nortk CUesgs. DL: 

Antns Kobsl la Math. Ogrta. 
Swtk Chiracs. IB.: 

Frank iVrns. 
» flprh^flfM, DL: 

Datlja Bsrborifc _ . 
WaakffM, DL: " 

Frank Pstkorfck. 
Fraaklta. Kansas: I 

* Frank iMkovle. 

Bok Firm. 

Hike Peodl 

Frank Vodoplree. 

> Frank Gurit ta Jakob Pstrleh. 
, M. F. Kobe ta Pare! Scfaalts. 

Aurora. Mtan.: 
L Peruflek. 

EveMh, Mtan t 
Lools Goriš. 

. Gilert, Mtan.: 
L VeaeL 

. Hibbisc, ZDmm.:' 
j ' Ivan PtirSe. 

' j Virgtata, Mtan. : 
Frank Hrorattch. 

• Ely, Mtan.: 
Frank Govie, Joseph J. Peabel U 
Anton Poljane« 

k St. Lsula, Ms.: 
Mike lirabrlaa. 

' Great Falls, Msntano: 
Math. Urlh. 

» Klein. Msntano: 
Gregor Zobec. 

Gsvranda. N. * . : 
Karl Stern Us. 

Little Fate. N. V.: 
t Frank Maale. 

Frank Pojo in Alb. Poljssee 
• CsOtawssd. Ohls: 

Math. Sla talk. 
Cleveland. Ohls: 

Frank Sakaer. Charles Ksrllnpar 
In Jakob Besnlk. 

i Lsraia. Okie: 
• - Jami« Bsisnt, J. KoaOs In M 

Ostanek. 
Niles. OWs: ^ 

Frank Kofoyfck. 
1 ' iHlit im, Okie: 

Anton KlksU. 
Orocsn City, Orsgso: 

M. Justin. 
1 AMefteny. Fa.: 

M. Klarich. 

I Frank Jakte 
ntmrmtr. Fa.: 

Louis Hrlhsr. 
Broagklsn. Fa.: 

Anton Ipsrse. 

John n>sJhr. 
Cis w i l l Fa.: 

Iraa Pajk to YM BoraalMc. 
Ctaridce, Fa.: 

Aston Jertaa to Anton Koss 
> Ctor. 
. Duols. Fa.: 

Anton Oahsban. 
; Kspsrt. Fa.: 

Lonis SopaoOCL 
Fsrost CUy. Fs.: 

Mat. Kamta. 

Anton Viksf l i 
Greemters. Fs.: 

Frank Novak. 
ImpeHsL Fs.: 

Valentine FHili insl. 

Frank GaisnJa ta Jote Fstane 

Anton trsnlolk 

Frank Deter . 

Frank M a M ta Frank pisdmll 

H t t t e q k I k : 
C. JskoMch. B. JskShs. lls» Kls 
rich is L. MsgMsr. 

j*"" - jf 'pesiUro. 

Aatsn Htvi 

Wm Hiwim^wLT*' 

While VsBey. Fs.: I 
^^JurU^PrevUL 

J. Peternell. 
Black Diamond. W n k 

G. J. Porenta. 
Caketsn. W. Vs.: 

Frank Kot-ian. 
H i s i i , W. VS.: 

A. Korencbsn. 
Mllwskuee. Wis : 

Adoir Maotfl la J«jsit» Tratuik. 
Stehsygan, Wis.: 

John Stnm|»r«.*l In H. Svetlin. 
West Attis. Wis.: 

Frank Skok. 
Back Springs. Wys.: 

Î Miia T»m-b*-r In A. Juxtln 

Spodaj podpisana prosim eenjeue 
rojake, da bi mi naznanili, ako 
je kateremu znano, kje se na-
haja moj brat ANTON* INTI-j 
1IAR. rojen v Starem trpu št. j 
16 pri Ložu. ako )u slučajno 
sam bere. naj se oglasi svoji se-
stri Alojziji Intiliar. Stari trg' 
št. 16 pri Ložu, Slovenija. Jugu-j 
sla via. (15-16—6) 

— — _ _ i. i ..i. i 
R:tda bi izvedela za sestro mojega 

svaka ROZI MARKOVŠKK. 
Pred vojno je bivala v "Winter-
quarters. Utah. Box 1, in ALOJ-
ZIJA STOPAR, doma iz Lokve 
('e kdo ve za njun naslov, pro-
sim. da mi naznani, ali naj sej 
pa sama javita llermini Simo-
nič. 1444 K. 5.1. St.. Cleveland. 
Ohio. (14-16—C) 

Ozdravi katar 
J S V n T ^ mehurja in od 

strani vse • 24 
B ^ ^ f f l H urah. 
• f T l j n V m k s ^ ^ 

Vsrnjte as ponaredb 

SUHO GROZDJE 
importirano is starega krajo 

22 centov funt. 
Boksa 50 funtov" $11.00 

Posebno ceno no veliko. 
BALKAN IMPORTING CO 

61*53 Cbsrry Street 
Mew Torlc, H. Y . 

A naročilom pošljite $3. v naprej. 

V ^ J W V ^ W W W ! 

fEV KOLER 
•j Jk Ffai iUrwki pnnčiilraf-

^ - J lik, ipccqaliat aiili Ultai. 
638 PENN AVE 

Pittsburgh, P a . 
Jaz ozdravim zastrupljenje krvi. bolezni 
mehurja, kilo. trganje, bolečine, otek-
line. srbečice ta druge bolezni, ki na-
stanejs vsled nečiste krvi. 

Cosullch (rta 
Direktno potovanje v Du-
brovnik (Gravosa) in Trst. 

ARGENTINA 19. junija 
BELVEDERE 13. jukjs 
PRES. WILSON 27. juUjs 
Potom listkov. Izdanih u VM kra-

je v Jugoslaviji ln SrMjl 
Razkošne ug-odnoatl prveca. dru- • 

K*g* In U-etJesa razrMa 
Potniki tretjega razreda dobivala 

brezplačno vin«. 

PHELPS BROTHERS & CO. 
PuMnocr OtpartmMt 

4 West Street New York 

RaJ l»i izvedel za mojega brata 
XACK KALISTKA. Doma je i/ 
JUISM* pri Št. Petru. Preti G. teti 
sva bila skupaj v Napolat ( t), 
W. Va. Prosim <-enjt-iu- rojaka 

ktli» ve /a njegov naslov, tla 
liii ^a Magovoli naznaniti, ako 
pa sam liere. naj se oglasi prej 
ko grem v stari kraj. — Totiv 
Kalister. liox Morgantown. 
W. Va. (15-18—6) 

NAPRODAJ 
11C0 akrov farma za živino- in mle. 
korejo; 10 krav, 2 konja, hiša 6 
si»t». hlev 60X 60 iu druga poslop-
ja. t ena $Sr»ti0, fcttMKI takoj. — P. 
\VWssner, Steplieustni, Mieh. 

(.14-16—6) 

NAZNANILO IN PRIPOROČILO 

Rojakom naznanjamo, da potu-
je po državi Ohio naš rojak 

HČI ; J B i 

GEORGE WALETICH, 
ki je pooblaščen pobirati naroč-
nino za Glas Naroda in izdajati 
pravoveljevna potrdila. 

Prosimo rojake, da mu gredo na 
roke in ga priporočamo. Za naklo-
njenost se vam že vnaprej zahva-
ljujemo. 

TTnravnistvo Glas Naroda. 

Veliko zmanjšanje cen 
Grozdju! Grozdju! Grozdju! 

Suhe, importirsno Iz atsregs kraja. Najbolj?« vrsta 100 funtov $24.00 
droga vrsta 1M funtov $31.M 
MO&T, svežega grozdja 51 gal $62^0. MOŠT, svežega grozdja £6 gal $40. 

Zdravilno rine Ferro China 12 steklenic $18.00. 
Naročite, dokler je čsa, ker as vse eeno veljavne le za kratek (M. 
Posebna cena na debelo. Denar ae pošlje v priporočenem pismu ali po 
Msner Mera. S . K U C I C H 

Dalmatian Cnl. Grapes Co. 
SS CORTLANDT STREET NEW YORK CITY 

— , PLAČAJTE, KO BOSTE ZDRAVL 
Take ponudbe vam ne nudi noben drugi zdravnik. 

.^MH^^ ' m u m toliko zauiunja v svoj nspeh in sposob-
M R H j ^ B nost. da vas morem ozdraviti, da za svoje prizade-
^ J s M j ^ B vanje pri vašem zdravljenju ne zahtevam niti cen-
'^aSsfl^K ta vnaprej. Plavajte za mojo nslugo, ko boste zdra-
^ ^ ^ H k vi. Jas eem najstarejSW npecljaltet r Pittabargtiu, 
^ ^ H R ^ s 40 letno prakso. K meni prihajajo ljudje od blizu 

ln daleč, da jih hitro ozdravim. Govori se slovensko 
H f l ^ H Dr. B. F. MULLiN, špecijalist. 

I S - ^ ^ S l 411 FOURTH AVE^ 2 nadstropje. PITTSBURGH 
Pazite na Stev. 411 Četrta Ave. PENN A 

D O C T O R L O R E N Z g k 
UMNI SLOVENSKO GOVOREČI ZDRAVNIK l J L p ' 

APCCUALIST MOftKIH SO L CZ NI 

644 Penn Ave rnrsBURCH. PA. J ^ k 
Moja stroka je zdravljenje akutnih in kroničnih bolezni. Jaz sani 
ie sdravim nad 23 let ter imam skušnje v vseh boleznih in kej 
snam slovei^ko, zato vsa motem popolnoma razumeti in spozna 
ti vaio belezen, da vas ozdravim in vrnem moč in zdravje. Sko-
zi 23 let sem pridobil posebno skušnjo pri ozdravljenju moikik 
bolezni. Zato isa morete popolnoma' zanesti na mene, moja skrt 
pn je, da vas popolnoma ozdravim. No odlaiajts, ampak pridiU 
Čimprej«. 
SSSSMJO laa. NMIM « kastah, otaro rana. llvCn* bolezni, oalabalaot. Solasnl 
v mohsels. loScsh. Jotrah Is ISiitu. rsoild» rsvmatllzosi. katar, zlata tSo. 
osSshs IMU 

UesSas ses aos V ssaSsllstt. araSaS In aatklh os S. ura alutral Sa S. 
SopoMnSi V tortus, eotrtklh ln soMtsli o« S. uro zjutrsl Os S. 

ura avaaor. OS m M M pa Sa a ura pipo M na. 
PO POiTI NI ZDRAVIM, PltlDCTK OSEBNO. NK POZABITI 1MB IN 

Dr. L0RENZ ca p̂ °AVe. pmsBURGij ml 


